REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA

CALIFICA AMBIENTALMENTE EL PROYECTO
“PLANTA DE ALMACENAMIENTO DE GLP PARA
USO RESIDENCIAL, COMERCIAL E INDUSTRIAL

PUERTO WILLIAMS”

Resolucién Exenta N 041/2021
PUNTA ARENAS,

08 de Abnl de 2021
VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de 04 de enero de 2021 y su Adenda
Complementaria de 19 de febrero de 2021, del proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso
Residencial, Comercial e Industrial Puerto Williams”, presentado por GASCO GLP S.A. con fecha 23
de octubre de 2020.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluaciéon de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e Industrial Puerto Williams”.

3°. El Acta N°38 de la reunién realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
localizados en el area en que se desarrollara el proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso
Residencial, Comercial e Industrial Puerto Williams”, conforme a lo previsto en el articulo 86 del
D.S. N°40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental.

4°, El Acta de Evaluacién N°035/2020 de 11 de noviembre de 2020 del Comité Técnico de la Region de
Magallanes y de la Antartica Chilena.

5°. El ICE de la DIA del proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e
Industrial Puerto Williams” de 24 de marzo de 2021.

6°. El acuerdo adoptado en la sesién N°05 de 06 de abril de 2021, de la Comision de Evaluacién de la
Region de Magallanes y de la Antartica Chilena.

7°. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e Industrial Puerto
Williams”.

8°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el nuevo Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental; en la Ley N°19.880, publicada en el D.O. el 29 de Mayo de 2003, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia de 2002, que establece las bases de los procedimientos
administrativos que rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado; en el D.F.L.
N°1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N°18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la
Resolucion Exenta RA N°119046/24/2021, del Servicio de Evaluacion Ambiental, de fecha 14 de
enero de 2021, que nombra al Director Regional en el Servicio de Evaluacion Ambiental Region de
Magallanes y de la Antartica Chilena y en la Resolucion N°7 de 2019 de la Contraloria General de la
Republica, que fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

1°. Que, GASCO GLP S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial,
Comercial e Industrial Puerto Williams” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son
los siguientes:

Nombre o razén social GASCO GLP S.A.

RUT 96.568.740-8

Domicilio Santo Domingo N°1061, Santiago
Teléfono 226 944 541

Representante Legal Marc Enric Llambias Berna

RUT 7.014.843-9

Domicilio Santo Domingo N°1061, Santiago
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Teléfono 226 944 444

Correo Electrénico mllambias@gasco.cl

2°.

3°.

4°,

Que, conforme se indica en el ICE de fecha 24 de marzo de 2021, el Director Regional de la Region
de Magallanes y de la Antartica Chilena, ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto cumple con
la normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto, cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos sefialados en los articulos 138,
140, 142 y 160 del D.S. N°40/2012 y no genera los efectos caracteristicas o circunstancias del articulo
11 de la Ley 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

Que, en sesion de 06 de abril de 2021, la Comision de Evaluacion de la Region de Magallanes y de la
Antértica Chilena acord¢ calificar favorablemente el proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP
para uso Residencial, Comercial e Industrial Puerto Williams”, aprobando integramente el contenido
del ICE de 24 de marzo de 2021, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo
tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen
de la presente resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1.

ANTECEDENTES GENERALES

Satisfacer la demanda domiciliaria, comercial e industrial de la ciudad de

Obijetivo general Puerto Williams, a través del abastecimiento de camiones de venta a granel

y cilindros de gas envasado.

Descripcion general del
proyecto

El proyecto consiste en la construccion e instalacion de una planta de
recepcion y almacenamiento de gas licuado, para su posterior entrega tanto
en formato granel como en cilindros de gas licuado.

fi.3 Produccidn, disposicidn o reutilizacion de sustancias inflamables que se

Tipologia principal, asi | realice durante un semestre 0 més, y con una periodicidad mensual o mayor,
como las aplicables a sus | en una cantidad igual o superior a ochenta mil kilogramos diarios (80.000

partes, obras o acciones kg/dia). Capacidad de almacenamiento de sustancias inflamables en una
cantidad igual o superior a ochenta mil kilogramos (80.000 kg).

Vida util 50 afios

Montro de Inversion US$ 2.000.000

Gestion, acto o faena

minima que da cuenta del | Despeje del terreno.

inicio de la ejecucion

Sl NO
Proyecto se desarrolla por X
etapas
Proyecto  modifica un
. X
proyecto o actividad
Proyecto Modifica otra (S) X
RCA
4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Region Magallanes y de la Antartica Chilena
Provincia Antartica Chilena
Comuna Cabo de Hornos
Superficie 0,9 hectareas
E S
591.761 3.911.887
591.672 3.911.892
Coordenadas UTM en 591.662 3.911.894
Datum WGS84 - HUSO 19 591.666 3.911.972
591.720 3.911.972
591.718 3.911.997
591.759 3.912.001
Caminos de acceso Desde Ruta Y-905 en Puerto Williams.

2147

£ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2151391924



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151391924

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes,
obras y acciones

Figura C1-2, P4gina 5 DIA
Figura C1-3, Pagina 7 DIA

4.3.

PARTES Y OBRAS DEL PROYECTO

Nombre

Descripcién

Fase

Instalaciones para Faenas

La instalacién de faena se ubicara en un sector aledafio al
lugar de instalacion de los estanques de almacenamiento y
tendra una superficie de 500m? aproximadamente. La
infraestructura a utilizar sera de tipo contenedor y contard
con oficina administrativa, instalaciones para personal y
pafiol de herramientas.

Construccion

Oficinas administrativas

El proyecto contara con oficinas administrativas para el
personal. Estas contaran con sistema abastecimiento de
aguas, oficinas, comedor, bodegas, grupo electrégeno, salas
de reuniones y estacionamientos. La superficie total es de
aproximadamente 166m? y se considera el uso para un
promedio de cuatro (4) personas.

El agua potable para consumo del personal sera abastecida
a través de agua potable envasada y mediante solucion
particular de almacenamiento y adquisicion mediante
camiones aljibe, la cual serd solicitada a aun proveedor
autorizado.

Contara con una planta de tratamiento de aguas servidas.

Construccion,
Operacion y
Abandono

Estanques de
Almacenamiento para gas
licuado

Se considera la instalacion de seis estanques de
almacenamiento de 18.000 galones, equivalente a
aproximadamente 35 toneladas cada uno. Estos estangues
de acero fabricados segun normas internacionales para el
uso exclusivo de Gas Licuado de Petroleo (Propano y
Butano, GLP), se recibiran con Certificados de Fabricacion
ASME U-14 y U4, reconocida por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC) y que cumplan con las
exigencias indicadas en el D.S. N°108/2014 del Ministerio
de Energia.

Construccion,
Operacion y
Abandono

Para la carga y descarga de camiones, se considera una

estacion de bombeo, construida en un cobertizo semi

cerrado con piso de concreto y estructura de perfiles

metalicos unidos entre si.

Las instalaciones cumpliran con las disposiciones

establecidas por la Superintendencia de Electricidad y

Combustibles - SE en el D.S. N°108/2014.

El sistema de impulsion considerara:

- La instalacion de vélvulas de cortes en diferentes
puntos con el fin de prevenir pérdidas o exceso de
venteos durante reparacién y/o mantencion en algunos

Construccion,

Estacion de bombeo tramos del recorrido. Operacion y
- Valvulas de seguridad entre cada valvula de corte. Abandono
- Vaélvulas pull-away en las cafierias flexibles de carga y

descarga
El piping se compondra de:
- Linea de recepcion desde descarga de camidn con

tanque semirremolque;
- Linea de descarga;
- Linea de retorno desde mesa de llenado; y
- Linea de presion.
Todo el piping sera de acero fabricado de acuerdo a las
especificaciones del D.S. N°108/2014 en los grados
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especificados para los requerimientos de grosor de pared.
La tuberia serd disefiada y construida de acuerdo a los
estandares del ASME/ANST.

El sistema contara con certificacion de origen de los
materiales y cumpliran con las normas ASTM y UL,
estando aprobadas en Chile por la SEC.

La salida de los estanques, su unién a la linea de succion y
las lineas de retorno y descarga de bombas contara con
valvulas de corte, de exceso de flujo y de seguridad. Se
instalaran valvulas de seguridad en puntos especificos del
conjunto de cafierias, calibradas a presion de 250 psi, que
permiten aliviar el sistema en caso de un aumento de
presion.

Las vélvulas que se utilizaran en las lineas seran para una
presion de trabajo equivalente a la Clase ANSI 600 y
fabricadas bajo la norma A.P.I 6D y 6F. Seran revisadas
periédicamente, con frecuencia de una vez al afio, como
mantencion preventiva.

El sistema de piping y valvulas ser& probado mediante una
prueba hidrostatica para verificar posibles fugas y sectores
débiles en uniones de cafierias y valvulas.

Plataforma para cilindros
de gas

La planta contard con una plataforma para almacenamiento
de cilindros de 240m? con capacidad para almacenar 20
Toneladas por dia de gas licuado. Los cilindros portétiles
se apilaran en posicion vertical, con la valvula hacia arriba
y apoyado en sus bases. Entre pilas de cilindros
almacenados existird un pasillo de al menos un metro y la
densidad total de cilindros portatiles llenos de
almacenamiento, no debera superar los 200kg/m?, segun lo
establecido por el D.S. N°108 del Ministerio de Energia.

Construccion,
Operacion y
Abandono

Sistema de proteccién de
incendios

El sistema de proteccion contra incendios poseera tanto una
red himeda como dispositivos moviles de actuacion
(extintores).

Los dispositivos mdviles se ubicardn en los sectores de
oficinas y almacenamiento de cilindros.

El sistema contra incendio incluira un tanque de
almacenamiento de agua de 200m® de agua
aproximadamente y una red himeda de 114m?3/h.

Se considera la utilizacion de una motobomba y el uso de
pitén, ademas de bocas de riego y mangueras, de forma de
asegurar el alcance de la red contra incendio a todo el sitio
de la planta, y especialmente a aquellos lugares donde se
ubican tuberias de gas licuado.

Se instalaran sensores de gases y de llamas en lugares
donde pudiese existir fugas de gas, de forma de realizar una
detenciéon temprana en el caso poco probable de fuga.
Estos sensores estaran enclavados al funcionamiento de la
red himeda del sistema contra incendios.

El sistema contard con autonomia de 90 minutos antes del
arribo de equipos de emergencia externos y paro
automatico por sensores de gases en el sector del tunel de
acceso de los tanques de almacenamiento.

Construccion,
Operacion y
Abandono
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4.4, ACCIONES DEL PROYECTO

44.1.

FASE DE CONSTRUCCION

Limpieza y despeje de
Terreno

Corresponde al despeje del terreno, de la capa vegetal existente y de
algunos escombros presentes en el sitio. Todos los escombros seran
destinados a un sitio autorizado para su disposicion final.

Adecuacion del Terreno

Corresponde a las actividades que permitiran la instalacién de las obras y el

inicio de la construccién del proyecto. Estas actividades son las siguientes:

- Nivelacion y mejoramiento de terreno: Sera necesario realizar una
nivelacion y mejoramiento de terreno.

- Excavaciones: Las mayores excavaciones del proyecto estaran dadas
por las fundaciones de los estanques de gas licuado, cuya magnitud se
encuentra enmarcada por el proyecto de obras civiles y fundaciones.

Los excedentes del mejoramiento de terreno y excavaciones se usaran para

el relleno del monticulo de los estanques y para nivelar el terreno, lo que

redunda en menor movimiento de camiones.

Instalacion de las

Instalaciones de Faenas

La instalacion de faena se construird considerando oficinas modulares y
temporales, bafios y salas de estar de tipo contenedor.

Instalacion de Fundaciones
y Obras Civiles

Se instalaran las fundaciones de soporte de los estanques de gas licuado y
del estanque de almacenamiento de agua, asi como también fundaciones
menores de la sala de envasado y el &rea de carga de envasado.

La instalacion de fundaciones consta de actividades tales como enfierradura,
moldajes, hormigonado, fraglie, retiro de moldajes y revision del concreto y
humectacion del concreto, entre otras.

Instalacién de Estanques

Los estanques serdn instalados sobre fundaciones tipo zapata, utilizando
para ello una gria pluma de alto tonelaje. Los estanques seran anclados
utilizando pernos de anclaje solidarios con la enfierradura de cada
fundacién de acuerdo con el disefio del proyecto de célculo estructural.

Una vez anclados los seis estanques, se procedera a rellenar con material
inerte compactado hasta lograr la altura requerida de al menos 30 cm por
sobre el manto superior de los estanques. Para esto se ocupara el material
de las excavaciones, debidamente filtrada y tratada. El resto del monticulo
serd con un material inerte como arena u otro similar.

El monticulo de los estanques sera recubierto con un material de
caracteristicas similares al entorno, para armonizar con el paisaje del sector.
El monticulo tendra un tanel en la base de cada estanque para tener acceso a
las conexiones inferiores del estanque en caso de ser necesario.

Instalacion de Estacion de
Bombeo

Para la instalacion de la estacion de bombeo se preparard un radier de

concreto y se montaran las estructuras metalicas del techo y las paredes.

Los sistemas de piping en la medida de lo posible, se confeccionan

previamente en taller fuera de las instalaciones del proyecto de forma de

eliminar las soldaduras en el terreno.

La instalacién de las tuberias subterraneas se realizara de la siguiente

manera:

- Verificacién de que no existen impedimentos en el trazado

- Se excavarad de forma manual o mediante retroexcavadora una
profundidad dada por la ingenieria de detalle. EI material removido se
mantendra, para ser aprovechado en el relleno.

- Las tuberias previamente preparadas se extienden a un costado de la
zanja mientras se prepara el fondo de esta con una capa de arenas
limpias.

- Una vez instaladas y niveladas son unidas mediante soldadura o flanges
segun lo especificado en la ingenieria de detalle y dependiendo del
elemento al que se una (tuberia, fitting, valvula, etc.)

- Luego se rellena la zanja con el material de la excavacion y se
compacta, dejando libres las zonas de las uniones.

La instalacion de las tuberias sobre el nivel del suelo se realizara del

siguiente modo:

- Instalacion de los soportes de sujecién separados a una cierta distancia.
Para esto se construye fundaciones con una excavacion y se sella la
base con un hormigén armado pobre de emplantillado.
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- Luego, se instalan los moldes y enfierraduras, y se vierte el hormigéon
proveniente de camiones mezcladores. Una vez cumplido el tiempo de
secado y endurecimiento se retiran los moldes y enfierraduras y se
rellenan los vacios. Sobre la fundacion se instalan los insertos
metalicos que permiten unir las sillas de nivelacion y apoyo de las
tuberias.

- Las secciones de tuberias previamente preparadas se ubican sobre los
apoyos, se nivelan y se realizan las uniones faltantes ya sea a través de
soldadura o flanges.

La red de tuberias y accesorios cumpliran con las exigencias indicadas en el

D.S. N°108 en lo relativo a materiales, disefio, instalaciones, pruebas y

distancias de seguridad.

Instalacion  de
Contra Incendios

Sistema

La instalacién del sistema comenzara con la instalacion del estanque de
agua y con la demarcacién de la ubicacion mas dos metros de seguridad.
Posteriormente el terreno serd nivelado y compactado. Luego, en esta
superficie se cavaran dos zanjas cm donde se instalara la tuberia de descarga
por debajo del estanque desde su centro hacia el perimetro y la tuberia de
distribucion desde otro punto del estanque.

En el fondo del estanque se instalard una loza de concreto.

Las redes de distribucion de la red contra incendio seran instaladas con
valvulas de aislamiento que permitan hacer mantenimientos sin interrumpir
el funcionamiento del sistema en su totalidad.

Pruebas

Segun norma, indica que al finalizar la construccion de la planta se debe
“probar el sistema de tuberias hidrostaticamente a 1,5 veces la presion de
disefio del sistema. Dicha prueba, en el caso de sistemas de tuberias con
recubrimiento de proteccién para la corrosion realizada in situ, se debera
realizar antes de aplicar el recubrimiento, debiéndose consignar por escrito
el resultado”.
El sistema sera sometido a las pruebas y certificaciones exigidas por el D.S.
N°108/2014, en donde se indica que finalizada la instalacién de los tanques
de almacenamiento debera realizarse una “prueba de hermeticidad al mismo
y su red, y dar cumplimiento a lo establecido en el Anexo G de la
NCh2427.0f2004”.
Una vez instalado el sistema de piping debera ser lavado para eliminar
escorias y basura que pueda quedar dentro, ademas de descartar filtraciones
en las uniones del piping y los seis estanques. Para ello, se realizan las
pruebas hidrostaticas en los estanques y el piping.
Las pruebas consisten en llenar los estanques con agua o algin otro fluido
inerte hasta el nivel maximo que tendran al momento de operacion y se
aumenta la presion con aire hasta 1,5 veces la presién de disefio. Una vez
alcanzadas estas condiciones se mantienen por al menos una hora, durante
la cual se realiza una inspeccidn visual para detectar cualquier fuga que
pudiese existir, incluyendo valvulas y cafierias. Para esto se puede ayudar
con alguna solucion acuosa que facilite su deteccion. Posterior a esta
prueba se procede al secado de la tuberia y estanques por medio de aire
comprimido.

Segun sean instalaciones subterraneas o a nivel del suelo, una vez realizadas

las pruebas hidrostéaticas, se realizara lo siguiente:

- Instalaciones subterrdneas: Se rellenaré la seccion de las uniones con
material de excavacion, ya gque no existen filtraciones.

- Instalaciones a nivel del suelo: Debido a que no existen filtraciones se
procedera en caso de ser necesario a instalar las aislaciones, que pueden
ser de poliuretano, poliestiereno o algin material flexible aislante.
Sobre la aislacion también se puede instalar una coraza metélica de
proteccion.

El agua utilizada serd bombeada desde el estanque de agua de la red contra

incendios, la que sera transportada por camiones aljibes.

El agua utilizada en las pruebas hidrostaticas sera reutilizada, integrandola

al estanque de sistema de proteccién de incendios.

6/47

; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151391924



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151391924

Verificacion de Planta

En cumplimiento de la normativa vigente, se presentard el proyecto a la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC) para que la
autoridad pueda acreditar las instalaciones y permita la operacion de la
planta y la distribucion de gas a los clientes finales.

Recursos naturales renovables

Agua Industrial

Eventualmente se podré requerir de agua industrial para actividades de la
construccion. El agua industrial requerida durante las obras de construccion
serd proporcionada por una empresa autorizada mediante camiones aljibes y
se usara, en caso de ser necesario, para evitar la polucion en el proceso de
excavaciones y la humectacion de caminos. Dado el clima lluvioso de la
ciudad de Puerto Williams, es probable que la humectacion ocurra de forma
natural, de no ocurrir esto, se tendra a disposicion los camiones aljibes para
este propdsito. En consideracion con lo anterior, se estima el uso de 240m?
durante toda la fase de construccion.

Por otro lado, el agua utilizada para las pruebas hidrostaticas serd bombeada
desde el estanque de agua de la red contra incendios, que tiene una
capacidad de 200m®. EIl agua sera transportada por camiones aljibes. El
agua necesaria es solo la requerida para el llenado de un estanque (68m3),
ya gue puede ser aprovechada para la prueba del resto haciendo trasvasije
entre los mismos.

Material de relleno

El proyecto considera el recubrimiento de los estanques con un volumen

aproximado de 3.000m® de material de relleno inerte procedente de un

empréstito autorizado. Parte del relleno necesario podra ser utilizado del

material de las excavaciones.

Con la finalidad de asegurar la procedencia del material que se utilizara para

el relleno de estanques, se adoptardn requerimientos a los proveedores y

medidas de control del flujo de aridos, segln se presenta a continuacion:

- Tener permisos vigentes para extraccion y comercializacion de aridos,
para lo cual se exigira a contratista la documentacién necesaria.

- Informe favorable de la Direccion de Obras Hidraulicas (DOH), ante el
caso que los aridos provengan de cauces naturales.

- Tener RCA favorable, si la explotacién la requiere segin Ley N°19.300.

El Titular controlard los ingresos de aridos a la planta, de manera de

asegurar que éstos correspondan con las necesidades del proyecto.

Emisiones y efluentes

Polvo y Gases

Se estima que durante la fase de construccion del Proyecto se emitira polvo

fugitivo y gases de combustion. Se contempla las siguientes acciones para

minimizar las emisiones asociadas a las actividades mencionadas
anteriormente:

- Se humectara el terreno en forma oportuna y suficiente durante el
periodo en que se realicen los movimientos de tierra que puedan
desprender polvo.

- Los caminos internos de servicio se mantendrdn en todo momento en
buen estado, a fin de facilitar el transito de vehiculos.

- No exceder los 30 km/h al interior de las instalaciones del Proyecto.

- Los camiones con carga a granel lo haran con su carga tapada con lonas
para evitar el desprendimiento de material.

- Se requerirda que los equipos tengan sus debidas mantenciones,
maquinaria y vehiculos, por concepto de eficiencia operacional y
minimizacion de emisiones atmosféricas (todas las mantenciones se
realizaran en talleres autorizados, fuera del area del Proyecto).

En las instalaciones de faenas estara prohibida la quema de residuos y

materiales combustibles (madera, papeles, hojas o desperdicios de cualquier

tipo).

Efluentes liquidos
domeésticos

Se generaran aguas servidas por utilizacion de bafios quimicos, que seran
proporcionados por una empresa autorizada que cuente con las resoluciones
respectivas tanto para la limpieza, traslado y disposicion final. Se llevara
un registro y copia de los documentos que acrediten el manejo de las aguas
servidas.
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Ruido

Se producirdn emisiones sonoras debido al funcionamiento de distintos
equipos y maquinarias. Durante la fase de construccion no se realizaran
actividades en horario nocturno. Estas se realizaran de lunes a viernes en
horario de 09:00 a 18:00hrs., es decir, diurno.

En la DIA se adjunta un estudio acustico, donde se modelan los niveles de
ruido producidos, los que los cuales cumplen con los limites impuestos por
la norma.

Residuos, productos quimico

S y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Residuos s6lidos

domiciliarios

Los residuos sdlidos domiciliarios que se generardn corresponden
basicamente a restos de alimento, envases y envoltorios, papeles, desechos
de articulos de aseo personal, entre otros y serdn acumulados en los
contenedores con tapa existentes en la zona de servicios y oficinas. Los
residuos seran retirados por el servicio de aseo municipal.

Residuos industriales no

peligrosos

Los residuos a generar corresponden a descartes de maderas, plasticos de
embalaje, envases, despuntes de fierro, ropas de trabajo desechables, entre
otros.

Los residuos solidos no peligrosos seran clasificados en origen en la
instalacion de faenas antes de ser trasladados a un lugar de disposicion final
autorizado utilizando los servicios de una empresa especialista en gestion de
residuos autorizada.

La frecuencia de retiro ser& de una vez a la semana, aunque se priorizara la
reutilizacion y venta de estos materiales.

Residuos industriales

peligrosos

Durante la fase de construccidn se generaran residuos peligrosos, los que
corresponderan principalmente a huaipes usados, aditivos, tarros de pinturas
y restos de aceite de las mantenciones menores de la maquinaria.

Se considera la instalacién de una bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos (RESPEL).  Dicha bodega dard cumplimiento al D.S.
N°148/2004 del Ministerio de Salud, por lo que contard con una base
continua, impermeable y resistente; tendra cierre perimetral que impediréa el
libre acceso de personas y animales; tendra capacidad de retencion de
escurrimientos o derrames; contaran con sefalizacion; y contardn con
medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4

44.2.

FASE DE OPERACION

Descarga de Camiones y
Llenado de Estanques

Una vez que el camién con gas licuado llega a Puerto Williams mediante
barcaza, este se dirige al area del proyecto donde es sometido a controles de
calidad de gas, niveles y revision de sellos.

Se estima que se recepcionard un camién cada 15 dias en temporada de
otofio, primavera y verano y en temporada de invierno se estima recibir 2
camiones de materia prima cada 15 dias. Estos flujos dependerén de la
demanda futura del combustible en la ciudad de Puerto Williams.

La descarga desde los camiones de materia prima hacia los estanques de
almacenamiento se efectuard a través de la estacion de bombeo. Para el
trasvasije, se conectan las mangueras dispuestas al camién, para luego
proceder con la descarga del producto desde el camion hacia los estanques
para su almacenamiento.

El proceso de descarga se efectuara con las medidas de seguridad
establecidas en la normativa vigente.

Todo el piping y valvulas se disefiaran para asegurar una operacion segura
de descarga, incluyendo valvulas pull - away, las cuales evitan fuga de gas
en el caso de un desplazamiento no controlado del camién.

Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a
Granel

Los camiones graneleros van desde los 8m?® a los 12m?y se cargan desde los
estanques a través de la estacion de bombeo, por accionamiento de la
bomba o del compresor de gas licuado.

Una vez que los camiones son cargados con gas licuado, abastecerdn a
clientes que poseen estanques a granel en la ciudad de Puerto Williams.
Estos camiones contaran con certificados de inspeccion requeridos segun el
D.S. N°108 de la SEC y con todos los implementos de seguridad
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requeridos.

El camion granelero llegara a cargarse a la planta una vez al dia. Durante el
resto del dia el camién distribuye el gas a los clientes, permaneciendo vacio
durante la noche dentro de la planta. En el caso de que la demanda de gas
licuado aumente, serd4 necesario la operacion de un segundo camién,
operando de la misma forma.

Trasvasije de estanques

El procedimiento de trasvasije de GLP es el siguiente:

- Control de existencias y programacion de trasvasije: Se debe controlar
las existencias de GLP total de la planta de almacenamiento, con el fin
de tener una vision total de la situacién. EI operador procede a
programar los trasvasijes necesarios para hacer un ordenamiento del
producto, considerando demandas generadas por isla de carga granel y
recepcion de embarques. La distribucion del gas debe ser hecha con
antelacion, coordinacion y conocimiento amplio de la situacion,
considerando posibles cambios de hora en el despacho y recepcién de los
embarques, con el fin de evitar problemas de abastecimiento de GLP a
camiones granel. La operacion de trasvasije se puede hacer desde un
estanque a otro estanque, entre varios estanques.

- Realizacion del trasvasije: Del estanque que entrega se abre la valvula de
salida de liquido y del estangue que recibe se abre la valvula de entrada
de liquido. En la bomba de impulsion correspondiente, se cierran las
valvulas de salida y se abre la valvula de retorno hacia el estanque (linea
del centro), manteniendo las valvulas de la linea de vapor siempre
abiertas. A continuacion, se da partida a la bomba. Se deberd mantener
una supervision constante de la operacion, verificando que el trasvasije
se realice correctamente. Especial precaucién se debe tener al iniciar el
trasvasije, cuidando que no se active la valvula de exceso de flujo del
estanque. De ser asi, se debera detener la bomba, abrir manualmente la
valvula de exceso de flujo, (para esto se pone la palanca de
accionamiento en posicién intermedia), y reiniciar la operacién. La
bomba de impulsién no debe funcionar en vacio.

- Verificacion de Nivel: Bajo ningin concepto se podra llenar un estanque
mas alla del 85%, lo que debera verificarse en el medidor de nivel. De
todas formas, el mecanismo de sobrellenado evitara alcanzar un nivel
maximo en el estanque.

Finalizacion de operacidén de trasvasije: Para terminar la operaciéon de

trasvasije, se debera primero detener la bomba y luego proceder a cerrar las

valvulas de liquido de los estanques. Las valvulas de fase vapor deben
guedar abiertas.

Llenado de Cilindros

Para la distribucién de gas licuado es a través de cilindros, se utilizaran
cilindros o botellas en formatos de 5, 11, 15 y 45 Kkilos, los cuales contaran
con los sistemas de seguridad establecidos en la normativa.

El sistema de llenado de cilindros se realizara a través de basculas manuales
ubicadas en los bordes de la plataforma de almacenamiento. Estas basculas
manuales permiten el llenado de cilindros a través de la impulsién del gas
desde los cilindros de almacenamiento a través de una bomba de gas
licuado. Estas basculas manuales registran el peso de cilindros y se
detienen automaticamente al momento de llegar al peso previamente
registrado. EIl operador retirara el cilindro con carga completa de gas, para
instalar en la bascula un cilindro vacio, y asi seguir con la operacion de
llenado. En la plataforma se almacenaran de forma separada tanto los
cilindros vacios como los que ya fueron cargados con gas licuados y estan
listos para ser distribuidos en la ciudad de Puerto Williams.

No se considera realizar mantenimiento, lavado ni venteo de cilindros en
estas instalaciones. La operacion de envasado se limita al llenado y transito
de cilindros.

La distribucién de cilindros de gas licuado se realizard por camiones
especialmente disefiados y con capacidad de transporte de alrededor de
6.000 kilos. Este camidn ingresara a la planta con cilindros vacios, los
cuales seran descargados a la plataforma de almacenamiento, para luego ser
cargado con cilindros completos con carga de gas licuado y volver a
distribuir por la ciudad de Puerto Williams. EIl camion, a cada cliente
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entregara un cilindro con carga y recibira un cilindro vacio de igual
capacidad, para asi volver a realizar el ciclo de operacion de envasado.

Distribucién de

envasado

gas

Para la distribucién de gas envasado en cilindros, se contara con camiones
de distribucién que seran los encargados de distribuir en la ciudad de Puerto
Williams los cilindros con gas licuado y recibir los cilindros vacios, para ser
devueltos a la planta y volver a ser llenados con gas licuado.

Recepcion de Cilindros Vacios: Los camiones, durante su distribucién
de cilindros en los clientes de la ciudad de Puerto Williams, entregaran
cilindros con gas licuado y reciben cilindros vacios, los cuales llevaran a
la planta para su llenado.

Distribucién de Cilindros Llenos: Una vez los cilindros sean llenados
con gas licuado nuevamente, se cargaran en el camién de distribucion
para volver a ser distribuidos en la ciudad de Puerto Williams,
completando el circuito de comercializacion.

Inspeccion de Cilindros en Mal Estado: Cada vez que los cilindros sean
recibidos en planta seran inspeccionados visualmente de forma de evaluar
su calidad. Se inspeccionara abolladuras, estado de la pintura y buen
funcionamiento de la valvula de seguridad. Los cilindros que no cumplan
con el estandar de calidad no seran puestos a circulacion.

Productos Generados

Gas licuado

El Proyecto tiene como objetivo el almacenamiento de gas licuado, para su
distribucion en formato granel y envasado por la ciudad de Puerto Williams.
La fase de operacién consta de actividades de descarga, almacenaje y carga
en los camiones de distribucion de GLP, y también del llenado y
distribucion de gas en cilindros.

Recursos naturales

renovables

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales
renovables durante la fase de operacion.

Emisiones y efluentes

Emisiones a la atmésfera

Se estima se emitird polvo fugitivo y gases de combustién. Las actividades
que se han identificado como emisoras de particulas y gases a la atmésfera
son:

Trénsito de vehiculos por rutas pavimentados.

Combustion de camiones y vehiculos livianos

Combustion de grupos electrogenos.

Se contempla acciones para minimizar las emisiones asociadas a dichas
actividades:

Los vehiculos utilizados cumpliran con las normas de emisién vigentes y
tendrén su revision técnica segun lo establece la normativa vigente.

Para el tratamiento de las aguas servidas, se instalard una planta de

Efluentes liquidos | tratamiento de aguas servidas cuyo efluente sera almacenado en estanques
domésticos de acumulacién para su posterior uso en la humectacion de caminos, dando
cumplimiento a la NCh N°1.333.
Se producirdan emisiones sonoras debido al funcionamiento de distintos
equipos y maquinarias asociado principalmente al traslado de materia prima
Ruido y reparto de cilindros envasados y a granel.

En la DIA se adjunta un estudio acustico, donde se modelan los niveles de
ruido producidos, los que los cuales cumplen con los limites impuestos por
la norma.

Residuos, productos quimico

S y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Residuos sélidos

domésticos

Los residuos sdélidos domiciliarios que se generardn corresponden
basicamente a restos de alimento, envases y envoltorios, papeles, desechos
de articulos de aseo personal, entre otros. Los residuos sélidos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios que se generen en esta fase,
seran acumulados en los contenedores con tapa existentes en la zona de
servicios y oficinas. Los residuos seran retirados por el Servicio de Aseo
Municipal.

Se considera la construccion de una instalacion de acumulacion, seleccion,
industrializacion, comercio o disposicion final de residuos solidos
domiciliarios.
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Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos que se generardn corresponden principalmente a
tintas, cartridge, tubos y otros residuos menores.

Debido a lo anterior, se considera la instalacion de una bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos (RESPEL) durante la fase de
construccion, que luego también serd utilizada durante la fase de operacion.
Dicha bodega dara cumplimiento al D.S. N°148/2004 del Ministerio de
Salud, por lo que contard con una base continua, impermeable y resistente;
tendra cierre perimetral que impedira el libre acceso de personas y
animales; tendra capacidad de retencidon de escurrimientos o derrames;
contaran con sefializacion; y contaran con medidas de seguridad y
equipamiento contra incendios.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4

44.3. FASE DE CIERRE

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

Las instalaciones que seran desmanteladas son las siguientes:

- Bodegas metélicas: Seran desmanteladas y procesadas como chatarra.

- Estanques y cilindros de gas vacios: Corresponden a residuo peligroso,
por cuanto estan contaminados con derivados del petr6leo. Seran
dispuestos en sitio autorizado.

- Tuberias y sistema piping: Corresponden a residuo peligroso, por cuanto
estan contaminados con derivados del petr6leo. Seran dispuestos en sitio
autorizado.

- Sistema eléctrico y chatarra tecnoldgica: Corresponde a desechos que
poseen componentes altamente contaminantes, la mayoria de ellos con
cobre o plomo. Seran enviados a sitios especializados en reciclaje de este
tipo de residuos.

Residuos solidos de la construccion (RESCON): Corresponden a desechos

de ladrillos, hormigones, cementos y metales. Los RESCON se trasladaran

a sitios autorizados, que cuenten con la autorizacion correspondiente para

recibir estos residuos.

Restauracion

Una vez realizado el desmontaje de estructuras y componentes, se restaurara

el relieve original con ayuda de maquinaria especializada.

- Actividades a realizar para restaurar la cobertura vegetal: La observacion
del entorno del predio indica que la vegetacion del area corresponde
actualmente a matorrales y un herbazal.

- Actividad de restauraciéon: Una vez realizadas las actividades de cierre,
se realizard resiembra con especies principalmente herbéceas, con la
finalidad de emular la pradera natural.

Actividad de retiro de vestigios de ocupacién: Se retirara todo vestigio de

ocupacion, tales como restos de escombros y materiales de desecho con el

fin de dejar el area limpia y despejada para su uso futuro. Los materiales
desechados seran transportados por empresas autorizadas y dispuestos en
sitios autorizadas por la Autoridad Sanitaria y Ambiental.

Se estima que el area del proyecto quedara en estado semejante al original.
No quedara componentes ni elementos estructurales que generen vertidos
hacia el suelo ni emisiones hacia la atmdésfera. Por este motivo, la etapa de
cierre no contempla actividades para prevenir futuras emisiones ni vertidos.

Prevencion de  futuras
emisiones
Mantencion, conservacion

y supervision

Se estima que el area del proyecto quedara en estado semejante al original,
por lo que la etapa de cierre no contempla actividades para mantencion,
conservacion y supervision.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4
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45. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

45.1. Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio | Junio de 2021

Parte, obra 0 accion que establece el inicio | Limpieza y despeje de Terreno

Fecha estimada de término | Diciembre de 2021

Parte, obra 0 accién que establece el término | Verificacion de Planta

45.2.  Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio | Enero 2022

Parte, obra 0 accion que establece el inicio | Descarga de Camiones y Llenado de Estanques

Fecha estimada de término | Afio 2072

Parte, obra 0 accién que establece el término | Desmantelamiento

45.3. Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio | Aflo 2072

Parte, obra 0 accién que establece el inicio | Desmantelamiento

Fecha estimada de término | Afio 2072

Parte, obra 0 accién que establece el término | Restauracién

Referencia al ICE para mayores detalles sobre esta

fase. Capitulo 4

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.1
Ruido
Las modelaciones de ruido, para las etapas de construccién, operacién
Impacto ambiental y cierre, indican que las emisiones sonoras generadas por el proyecto
no superan los limites establecidos en la normativa vigente (D.S.
N°38/2011).
Parte, obra 0 accion que lo genera | Todas
Fase en que se presenta Construccion, Operacion y Cierre

Las emisiones en la etapa de construccion estaran dadas por las actividades de escarpe,
excavacion, compactacion, nivelacion, transferencia de material, transito por camino
pavimentado y no pavimentado, combustion maquinaria y combustion grupo electrégeno.

Se contemplan las siguientes acciones para minimizar las emisiones asociadas a las actividades a

ejecutar durante la etapa de construccién:

- Se humectara el terreno en forma oportuna y suficiente durante el periodo en que se realicen
los movimientos de tierra que puedan desprender polvo.

- Los caminos internos de servicio se mantendran en todo momento en buen estado, a fin de
facilitar el trénsito de vehiculos.

- No exceder los 30 km/h al interior de las instalaciones del Proyecto.

- Los camiones con carga a granel lo hardn con su carga tapada con lonas para evitar el
desprendimiento de material.

- Los equipos tendrén sus debidas mantenciones, maquinaria y vehiculos, por concepto de
eficiencia operacional y minimizacion de emisiones atmosféricas (todas las mantenciones se
realizaran en talleres autorizados, fuera del area del Proyecto).

- En las instalaciones de faenas estara prohibida la quema de residuos y materiales
combustibles (madera, papeles, hojas o desperdicios de cualquier tipo).

Durante la fase de operacion se emitird polvo fugitivo y gases de combustion. Las actividades

que se han identificado como emisoras de particulas y gases a la atmosfera son transito de

vehiculos por rutas pavimentados, combustion de camiones y vehiculos livianos y combustion de
grupos electrogenos.

Las acciones para minimizar las emisiones asociadas a las actividades de la etapa de operacién

son:

- Los vehiculos utilizados cumpliran con las normas de emision vigentes y tendran su revision
técnica segun lo establece la normativa vigente.
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Las emisiones asociadas a la fase de cierre no seran superiores a las generadas en la fase de
construccion.

Debido a la cantidad de maquinaria y equipos utilizados para la construccion del Proyecto, en
conjunto con la baja actividad de fuentes emisoras en la fase de operacion (asociadas
principalmente al traslado vehicular del producto y personal de operacién).

En general, generacion de emisiones de MP1o y MP25 no serén significativas.

En el Anexo C1-8 de la presente DIA se adjunta el “Informe Acustico”. En el estudio se
identificaron los receptores humanos dentro del area de influencia considerando tres frentes de
trabajo.

Las modelaciones, para las etapas de construccion, operacion y cierre, indican que las emisiones
sonoras generadas por el proyecto no superan los limites establecidos en la normativa vigente
(D.S. N°38/2011).

El impacto de las emisiones y efluentes en los recursos naturales renovables, incluido el suelo,
agua y aire, estan analizados en forma posterior, no afectandose la salud de la poblacion por la
exposicién a contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Los residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios, que se generaran por el proyecto
en sus distintas etapas, seran acumulados en contenedores con tapa y seran retirados por el
Servicio de Aseo Municipal.

Los residuos industriales no peligrosos, se generaran sélo en la etapa de construccion, los que
seran clasificados antes de ser trasladados directamente desde los puntos de generacion hasta
sector de almacenamiento en donde serdn acopiados en contenedores, para luego ser
transportados a un lugar de disposicion final autorizado utilizando los servicios de una empresa
especialista en gestion de residuos industriales, autorizada.

Los residuos industriales peligrosos se generaran durante la construccion y operacion, por lo que
se considera la instalacion de una bodega de almacenamiento de residuos peligrosos (RESPEL)
dando cumplimiento al D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud.

Para los residuos liquidos domésticos, en la etapa de construccion se instalaran bafios quimicos
dando cumplimiento al D.S. N° 594/1999, Ministerio de Salud. Para la etapa de operacion se
instalara una planta de tratamiento de aguas servidas.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.2

El area del proyecto se encuentra intervenida y presenta intervencion antrépica. Se constatd la
corta del bosque nativo, lo que dio paso a matorrales y herbazales en reemplazo del ambiente
natural, considerando la pequefia superficie a intervenir por el proyecto, no existira perdida de
suelo significativa como sustento de la biodiversidad. Las actividades de transporte no generaran
efectos sobre el suelo, dado que se contempla el uso la vialidad existente.

En el area de influencia se encontraron algunas formaciones vegetales de matorral, de matorral
arborescente y herbazal.

Las unidades vegetales en su conjunto abarcaron 0,96 ha, cuya superficie represento el 93,2% del
area de influencia. EI resto de la superficie corresponde a sectores intervenidos sin presencia de
vegetacion.

Respecto de la flora, se registraron veinticinco especies, tres de habito arboreo, seis de habito
arbustivo y dieciséis herbaceas. Asimismo, de la riqueza de flora registrada, dieciocho de estas
son nativas, seis introducidas y una endémica, y de las especies endémicas y nativa.

Tanto la vegetacion como la flora no presentaron singularidad, tampoco se observaron especies
endémicas del territorio nacional chileno.

Ninguna de las especies registradas se encuentra clasificada en alguna categoria de conservacion,
de acuerdo a listados oficiales del MMA.

En el caso de Fauna, se establecido la presencia de quince especies de avifauna, solo dos se
encontraban en categoria de conservacion Preocupacion Menor (LC), estas especies se
encuentran ampliamente distribuidas tanto a nivel regional como nacional y se caracterizan por
habitar en ambientes urbanos o cercanos a zonas pobladas.

No hubo registros de las clases anphibia ni reptilia. En términos puntuales, el lugar donde se
desarrollara el proyecto no cuenta con refugios y/o vegetacion necesaria que permitan el
desarrollo y/o permanencia de otros grupos animales en el sector, la presencia de perros en el Al,
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aumenta las probabilidades de no encontrar hallazgos de fauna nativa.

Se registraron un total de once especies de invertebrados terrestres. La abundancia total
observada fue de dieciocho individuos. No se encontraron individuos en estados de conservacion
ni categorias de proteccion.

El Proyecto no intervendrd, ni explotara ni se alterara la biota.

Respecto del suelo, no se preveé la pérdida significativa de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion, erosién, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes, ademas, se contempla un plan de contingencias y emergencias que contempla
procedimientos y medidas especificas para control de derrames asociadas a eventos de pérdida.
Respecto del agua superficial, no se prevé impacto, ya que el proyecto no se emplaza proximo a
cursos de agua, por lo que no se generaran impactos sobre cursos de agua superficial naturales o
artificiales.

Respecto del agua subterranea, el proyecto no contempla usos de agua subterranea de ningun
tipo, dado que la provision de agua potable y de uso industrial requerida en la fase de
construccion serd provista a traves de proveedores autorizados. Adicionalmente no se contempla
vertido sobre cursos de agua natural o artificial que afecten la calidad de estas aguas.

Respecto del aire, no se considera una afectacion del recurso por parte del Proyecto debido a los
bajos niveles de emision y a las medidas para evitar el levantamiento de tierra.

Las emisiones generadas por el proyecto en sus distintas fases son bajas: en el caso de la fase de
construccidn, estas son mas bien acotadas en el tiempo (solo 6 meses) y en la fase de operacion,
se encuentran representadas principalmente por el transito de vehiculos a través de vias publicas
gue no requieren modificaciones para sustentar al Proyecto.

El area del proyecto es un area rural con intervencion actual, donde no existen formaciones
vegetacionales importantes ni fauna representativa, por lo que en caso de dispersién de material
particulado o gases, no se afectan especies de importancia.

Ademas, el proyecto se enmarca en un area donde no existen formaciones de vegetacion (biota) o
fauna que pueda verse afectada por sus emisiones, ello pues los volimenes generados en
construccidn son acotados en el tiempo y en operacion la generacion se encuentra dentro de los
limites establecidos.

De acuerdo con los resultados de las modelaciones que se presentan en la DIA, la zona donde se
ejecutara el Proyecto en relacion con el ruido y animales silvestres no se detectd lugares donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su nidificacién, reproduccién o
alimentacion, que pudieran ser afectados por las emisiones de ruido generadas por el Proyecto.
En este contexto, se evalud la construccién y operacién del Proyecto respecto de las emisiones
sonoras, encontrandose cumplimiento respecto de los 85 dB dictaminados por el SAG durante la
ejecucion completa del Proyecto, en toda condicion y por un amplio margen.

En el area de proyecto solo se detecté la presencia de avifauna, la cual se encuentra ampliamente
distribuida en la zona, de acuerdo con ello, no se presentaria efecto sobre estas especies.

Respecto de productos quimicos, para la fase de construccion se utilizaran bajos volumenes de
aceites y pinturas, mientras que para la fase de operacion solo se presenta como producto quimico
al GLP, el que serd almacenado en estanques que cumplen con la normativa vigente para dar
seguridad en la forma de almacenamiento, asi como también en los procesos de carga y descarga
y en el transporte del mismo; por tanto el manejo de esta sustancia se encuentra controlado vy,
para mayor seguridad, se han considerado distintas acciones de contingencia y emergencia.

Por otra parte, el area de proyecto se encuentra desprovista de vegetacion sensible, es decir,
corresponde a un sector donde no existen recursos naturales renovables de importancia que
puedan ser afectados y, las condiciones de manejo de productos quimicos y sustancias presentan
condiciones apropiadas para prevenir distintos riesgos en las diferentes fases del Proyecto.

El Proyecto no contempla el uso de recursos hidricos superficiales o subterraneos. Adicional a
ello, el Proyecto no considera realizar descargas en cursos de agua superficiales.

El presente proyecto no contempla la introduccion de especies exdticas al territorio nacional o en
areas, zonas o0 ecosistemas determinados.
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5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.3

El proyecto no interviene, usa o restringe el acceso a los recursos naturales utilizados como
sustento econdémico de grupos humanos, grupos humanos indigenas o para cualquier otro uso
tradicional (medicinal, espiritual o cultural). Esto se sustenta en el estudio de Medio Humano y
Medio Humano Indigena del Anexo C2-1 de la DIA.

Para el medio humano no indigena, se caracteriza la zona determinada para el area de influencia 'y
se cruza con las partes, obras y acciones del proyecto que puedan generar una afectacion a los
recursos naturales; en principio, el proyecto se emplaza en un predio sin uso actual declarado por
los grupos humanos en el levantamiento de informacion primaria, por lo que por obras fisicas no
se presenta afectacion.

Referente a las partes del proyecto que pueden presentar algun efecto en los recursos naturales, se
considera la emision de material particulado en fuentes fijas y moviles que puedan afectar
cultivos o actividad agricola - ganadera colindantes al predio. Segun el estudio de Medio
Humano, dentro del area de influencia, especificamente dentro del sector denominado Huertos
Familiares, se realiza agricultura de tipo invernadero.

Segun el estudio de emisiones a la atmosfera, en la zona de Huertos Familiares no hay una
afectacion de contaminantes que pueda afectar cualquier cultivo a la intemperie ya que estas
emisiones se acotan a la zona del proyecto, sumado a lo anterior, el tipo de cultivos se da en
forma de invernadero, por lo que igualmente no se presenta una afectacion.

Referente al Medio Humano Indigena, segun el estudio, de Medio Humano Indigena presentado
en la DIA, aproximadamente a 1.500 metros del Proyecto se encuentra Villa Ukika, asentamiento
donde actualmente residen los descendientes de la Comunidad Yagan; por consideraciones
geogréficas, este sector no se ve afectada por las obras fisicas del proyecto. Ademas, segun lo
levantado especificamente en la zona del Proyecto no se realiza ningun tipo de actividad cultural,
socioecondmica o ancestral.

Esta Villa se encuentra aledafia a la ruta que es utilizada por el transito de vehiculos durante
construccion y operacion; en virtud de eso se presentan emisiones moviles a la atmdsfera,
derivada de este transito vehicular. Segun el estudio de Medio Humano Indigena, en Villa Ukika
no se realizan actividades de cultivos agricolas a la intemperie, por lo que, si se considera un
nivel bajo de emisiones a la atmosfera no se genera una afectacion al Medio Humano Indigena.
El resto de la poblacion indigena declara residir y realizar sus actividades en la ciudad de Puerto
Williams, la cual solo sera intervenida por partes y obras del proyecto durante la operacion,
especificamente la distribucién del Producto.

Referente a la utilizacion de recursos naturales para uso medicinal — espiritual — cultural, segn lo
establecido en el estudio de Medio Humano Indigena; la Comunidad Yagan tiene un vinculo
cercano con el mar y todos los productos que se desprenden del mismo, se destacan elementos
naturales como el Notro o Ciruelillo, Canelo, Cadillo, Calafate, Barba de Palo, Canchalagua,
Junco, Diente de Ledn, Chaura, Apio nativo, Romaza, Cuesco de Lobo, Michay, Ortiga, Cohiue,
Lampazo, Frutilla del Diablo, Zarzaparrilla, Mata Negra, Huiro, entre otros, para extraer la
medicina natural. En tanto que referente a la Asociacion Mapuche Huilliche, toma importancia
aquellos sectores de costa y cercanos a las riveras de los rios donde practican la recoleccion de
yerbas y algas medicinales para aplicar la medicina ancestral; esta practica es reconocible dentro
del area de influencia, especificamente en lugares cercanos a Villa Ukika, rio Ukika hacia arriba.
El proyecto no contempla intervenir zonas en Villa Ukika, por lo que no se produce afectacion;
en tanto que, para fuentes moviles de emisiones, se menciona con anterioridad que se considera
un nivel bajo de emisiones a la atmdsfera, ademas de considerar previamente como abatimiento
la condicion climatica de precipitacion de la zona.

El proyecto no obstruye o restringe a la libre circulacién, conectividad o aumenta
significativamente los tiempos de desplazamiento del medio humano no indigena e indigena del
area de influencia. Ello puesto a que en toda fase del proyecto el transito vehicular es de bajo
flujo.

El transito que serad efectuado en esta ruta durante la ejecucion de la fase de construccion del
proyecto se realizara a través del transporte de personal con un furgon. De la misma forma, el
transporte de materiales se realizara con camiones tipo tolva, mixer, semi remolque, pluma y
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aljibe, realizando viajes desde Puerto Williams hacia la planta.

El flujo de los camiones de materia prima, que seran los encargados de llenar los estanques
estacionarios se estima en un camion cada 15 dias en temporadas de verano. Durante el invierno
se puede llegar a un flujo de 2 camiones cada 15 dias. En tanto que, para la distribucion del
producto se contara con camiones que serdn los encargados de distribuir en la ciudad de Puerto
Williams los cilindros con gas licuado y recibir los cilindros vacios, para ser devueltos a la planta
y volver a ser llenados con gas licuado.

Segun el estudio de Medio Humano y Medio Humano Indigena, la poblacién residente ocupa la
vialidad existente en el tramo urbano principalmente, utilizando la Ruta Y-905 solo cuando se
trasladan hacia el sector de Caleta Eugenia o a las viviendas ubicadas en el sector de Huertos
Familiares. En tanto que para llegar a Villa Ukika, que es el lugar donde reside la poblacion
indigena de la Comunidad Yagan, se debe acceder por la Ruta Y-905, ya que esta Villa se
encuentra a un costado de la ruta en mencion.

Debido al bajo transito de vehiculos durante las fases de construccién y operacién del Proyecto,
no se prevé una afectacion a la obstruccion o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento del grupo humano indigena y no
indigena del area de influencia.

El proyecto no obstruye o restringe a la libre circulacién, conectividad o aumenta
significativamente los tiempos de desplazamiento del medio humano no indigena e indigena del
area de influencia. Ello puesto a que en toda fase del proyecto el transito vehicular es de bajo
flujo.

El transito que serd efectuado en esta ruta durante la ejecucion de la fase de construccion del
proyecto se realizaré a traves del transporte de personal con un furgén. De la misma forma, el
transporte de materiales se realizara con camiones tipo tolva, mixer, semi remolque, pluma y
aljibe, realizando viajes desde Puerto Williams hacia la planta.

El flujo de los camiones de materia prima, que seran los encargados de llenar los estanques
estacionarios se estima en un camion cada 15 dias en temporadas de verano. Durante el invierno
se puede llegar a un flujo de 2 camiones cada 15 dias. En tanto que, para la distribucion del
producto se contara con camiones que serdn los encargados de distribuir en la ciudad de Puerto
Williams los cilindros con gas licuado y recibir los cilindros vacios, para ser devueltos a la planta
y volver a ser llenados con gas licuado.

Segun el estudio de Medio Humano y Medio Humano Indigena, la poblacion residente ocupa la
vialidad existente en el tramo urbano principalmente, utilizando la Ruta Y-905 solo cuando se
trasladan hacia el sector de Caleta Eugenia o a las viviendas ubicadas en el sector de Huertos
Familiares. En tanto que para llegar a Villa Ukika, que es el lugar donde reside la poblacion
indigena de la Comunidad Yagan, se debe acceder por la Ruta Y-905, ya que esta Villa se
encuentra a un costado de la ruta en mencion.

Debido al bajo transito de vehiculos durante las fases de construccién y operacion del Proyecto,
no se prevé una afectacion a la obstruccion o restriccién a la libre circulacién, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento del grupo humano indigena y no
indigena del area de influencia.

De acuerdo con lo indicado en la DIA, el proyecto se ubica dentro de una zona industrial de Isla
Navarino, comuna de Cabo de Hornos a aproximadamente 2 km de la ciudad de Puerto Williams.
El transito de vehiculos se efectla a través de la Ruta Y-905, la cual nace desde la costanera de la
ciudad y sale del plano urbano hacia la zona industrial.

Respecto de la manifestacion de actividades, tradicion, cultura o intereses dentro del Medio
Humano No Indigena, segun lo sefialado en el Estudio de Medio Humano de la DIA, una de las
celebraciones de mayor importancia del area de influencia, corresponde a “La Noche mas larga”,
la cual se realiza el 21 de junio y corresponde a un evento de caracteristicas artisticas y culturales;
esta celebracion antiguamente se hacia en la “Plaza Abuelo Felipe” y hace poco se empezo a
utilizar el mirador Yelcho.

Otra celebracion de importancia es “La Fiesta de la Nieve”, que es realizada durante el periodo de
vacaciones de invierno de los establecimientos educacionales.

De tipo religioso, se reconoce la Fiesta de San Pedro, realizada por los pescadores de Puerto
Williams durante el dia de San Pedro, donde se realiza una misa en el terminal pesquero y luego
de eso se pasea a San Pedro con flores y ofrendas en el Canal de Beagle, donde se ora por una
buena pesca y por aquellos pescadores que han fallecido producto de la actividad.
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Posterior a esa celebracion, se realiza un evento donde toda la comunidad de Puerto Williams es
invitada a acompariar esta celebracion, este evento posterior se realiza en el mismo terminal
pesquero. También, se realiza la denominada “Fiesta del Chupe de Centolla” més austral del
mundo; esta festividad, se realiza en la zona del mirador Yelcho y es realizada en el mes de
noviembre de cada afo.

También existen lugares con significancia para la comunidad, de tipo cultural y natural; uno de
los sitios de significancia cultura, corresponde a la sede social de la Junta de Vecinos N°1 de
Puerto Williams al tratarse de un sitio de realizacion de eventos colectivos del area de influencia
y también se reconoce como un lugar de significancia cultural a la Villa Ukika, y al asentamiento
de la Comunidad Yagan en Bahia Mejillones. En tanto que como sitio natural se reconoce al
Cerro La Bandera y al circuito Dientes del Navarino

Con lo anterior, para el Medio Humano No Indigena existen una serie de manifestaciones propia
de los grupos humanos; realizadas en lugares especificos del area de influencia; referido a las
partes, obras y/o acciones del proyecto, las Unicas partes que son susceptibles de afectar la
realizacion de estas manifestaciones son las emisiones de ruido de fuentes moviles o de las partes
fisicas del Proyecto, sin embargo, segun lo presentado en el Anexo de Ruido de la DIA, se
identificaron los receptores en el entorno del proyecto, los que corresponden principalmente a
viviendas, especificamente en el sector de Huertos Familiares, donde no se manifiestan
actividades colectivas.

Se estimaron y evaluaron las situaciones mas desfavorables en términos de la generacion de ruido
para las fases de construccién y operacién del proyecto sobre los receptores humanos, obteniendo
niveles de presidén sonora que cumplen con los limites normativos segun el D.S. N°38/11 del
MMA; ademas el ruido es acotado a la zona del proyecto, por lo que dichos receptores no se
veran afectados en sus actividades cotidianas por las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Para el medio humano indigena, segun informacion presentada en el Anexo de Medio Humano de
la DIA, se reconocen dos agrupaciones indigenas en el territorio que comprende el area de
influencia, la Comunidad Yagan y la Asociacion Mapuche Huilliche. Cada una de estas
agrupaciones tiene festividades, celebraciones o manifestaciones propias realizadas en el
territorio.

El Pueblo Yagan reconoce toda la Isla Navarino como lugar donde se desarrolla o llevan a cabo
manifestaciones de su cultura, esto se sustenta en el hecho que la Isla corresponde a un Area de
Desarrollo Indigena. Igualmente se reconocen lugares especificos geograficos tales como la Villa
Ukika, Bahia Mejillones y Ukika alto, como lugares donde geograficamente se desarrollan
actividades ligadas al patrimonio y rescate.

Entre las practicas culturales de la Comunidad, se reconoce el rescate, el traspaso y la promocién
de la cultura del Pueblo Yagan; asi como la puesta en valor de relatos historicos a través de
registros en literatura, muestras en el museo antropoldgico de la ciudad, libros de fotografias,
entre otros. Este rescate es realizado en la sede que tiene la Comunidad en Villa Ukika. Una de
las fechas de mayor importancia para la Comunidad es el cumpleafios de la “Abuela Cristina” el
dia 24 de mayo, que se realiza en la sede.

Otro evento de importancia es el aniversario de la conformacion de la Comunidad, en el mes de
noviembre (21 de noviembre). También se celebran fechas comunitarias compartidas con el resto
de la comunidad, tales como la Navidad o actividades a fin de afio principalmente para los nifios
en la misma sede.

Por otra parte, el Pueblo Mapuche Huilliche reconoce la preservacion de la cultura a través de la
medicina ancestral; esto se realiza durante todo el afio y son reconocidos por la poblacion de
Puerto Williams por este quehacer ancestral cultural. Esta préctica se realiza en el Hospital
Cristina Calderdn, en su sede como asociacion, en ferias calendarizadas y establecidas por el
Departamento Cultural de la llustre Municipalidad de Cabo de Hornos, y realizadas en el Salén
Multiuso. Todo el espacio natural es de importancia para la cosmovision del Pueblo Mapuche
Hulliche. Toma importancia aquellos sectores de costa y cercanos a las riveras de los rios donde
practican la recoleccion de yerbas y algas medicinales para aplicar la medicina ancestral; esta
practica es la mas reconocible de este Pueblo dentro del area de influencia. Especificamente, los
lugares de recoleccion se dan cercanos a Villa Ukika, rio arriba. El unico lugar propio donde se
realizan todas las actividades propias de la cultura corresponde a la sede de la asociacion
Mapuche Huilliche; en dicha sede se realiza el We Tripantu, preservacion, rescate y traspaso de
la cultura; ademas de ser el lugar donde se realiza la medicina ancestral.
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También se reconocen otros eventos tales como el dia de la mujer indigena (5 de septiembre) y el
dia del Patrimonio Cultural, donde se abre la sede a toda la comunidad y se exhiben videos de
tematicas del Pueblo, entre otras cosas.

En base a lo expuesto, para el medio humano indigena existen una serie de manifestaciones
propias de cada cultura; realizadas en lugares especificos del area de influencia; referido a las
partes, obras y/o acciones del proyecto, las Unicas partes que son susceptibles de afectar la
realizacion de estas manifestaciones son las emisiones de ruido de fuentes moviles o de las partes
fisicas del Proyecto, sin embargo, segun lo presentado en el Anexo de Ruido de la DIA, se
identificaron los receptores sensibles en el entorno del Proyecto, los que corresponden
principalmente a viviendas de caracteristicas rurales de sectores aislados lejanos del area del
Proyecto, especificamente en el sector de Huertos Familiares.

También se estimaron y evaluaron las situaciones mas desfavorables en términos de la generacion
de ruido para las fases de construccion y operacion del proyecto sobre los receptores humanos,
obteniendo niveles de presion sonora que cumplen con los limites normativos segun el D.S.
N°38/11 del MMA; ademas de ello, ese ruido es acotado a la zona del Proyecto, alejado de la
infraestructura o zonas de realizacion de manifestaciones de los Grupos Indigenas.

Por lo que ninguna actividad ser4 afectada por las partes, obras y acciones del Presente Proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL
DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Afectacion a poblacidn protegida

El proyecto se ubica en el Area de Desarrollo Indigena, denominada
"Cabo de Hornos", que comprende la totalidad del territorio
correspondiente a la comuna de Cabo de Hornos, Provincia de
Antartica Chilena, XII Region de Magallanes y Antartica Chilena, y
cuyos limites coinciden con los de dicha comuna.

Impacto ambiental

Parte, obra 0 accion que lo genera | Todas

Fase en que se presenta Construccién, operacién y cierre

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.4

En base a los argumentos presentados en punto 6.3 de este informe, se puede sefialar que no
existe una afectacion del Proyecto a las comunidades en el area de influencia, especificamente la
Comunidad Yagan y a la Asociacion Mapuche Huilliche de Puerto Williams.

Las obras del Proyecto se emplazan en un area aledafia a la ciudad de Puerto Williams, asi
mismo, las actividades del proyecto fuera de los limites de intervencidn por obras corresponden
al transito de vehiculos a través de vias existentes sin que el proyecto requiera de la intervencion
de alguna de ellas.

Las emisiones sonoras asociadas a las actividades del proyecto cumplen con los limites
normativos establecidos en el D.S. N°38/2011, mientras que las emisiones de calidad del aire
asociadas a la construccion son acotadas en el tiempo y las de la fase de operacién se asocian
principalmente a gases producto de las actividades de transporte a través de vias publicas.

Por lo tanto, el proyecto no afectard alguna area colocada bajo proteccion oficial ni con los
objetos de proteccidn propuestos para ellos. Tampoco se afectaran especies categoria de flora o
fauna.

Las obras y actividades del proyecto se desarrollan en un sector en donde se identifican areas
destinadas a la actividad industrial localizada, por lo cual su ejecucién no da paso a una
modificacion de las condiciones actuales evidenciadas en el area analizada.

Respecto de las Areas Bajo Proteccion Oficial, Sitios Prioritarios y Monumentos Histdricos
presentes en el area de influencia del proyecto, al interior de esta no se identificaron Sitios
Prioritarios. Las obras y actividades del proyecto no afectaran a las dinamicas que presentan las
areas bajo proteccion oficial identificadas en las proximidades del Al.

De acuerdo con la informacion disponible en el portal Ramsar4, Chile actualmente cuenta con un
total de 14 sitios RAMSAR (Humedales). EI que se encuentra mas cercano al area del proyecto
se localiza en la misma regién a una distancia aproximada de 300 km del emplazamiento del
proyecto. Dado lo anterior se puede afirmar que el Proyecto no afectard a ningin Humedal
protegido (sitio Ramsar).

El proyecto se emplaza en la ciudad de Puerto Williams donde no existe presencia de glaciares.
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El Proyecto se desarrolla en areas intervenidas y principalmente en una zona industrial, el sitio de
emplazamiento de éste no presenta un valor ambiental, y por tanto tampoco considera algun
objeto de proteccion.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.5

El sitio de emplazamiento del proyecto se ubica al interior de la Unidad de Paisaje definida a
partir del analisis realizado, la cual presenta una categoria de calidad visual alta en funcién de las
caracteristicas y valoracion de los atributos biofisicos, estructurales y estéticos, indicando de esta
manera que el area de influencia presenta Valor Paisajistico.

Esta situacion no se ve afectada a partir de la ejecucion del proyecto debido a que la generacion
de extensas areas de compacidad producto de las diversas barreras visuales presentes en el area
que dan paso a ocultar los elementos antrépicos presentes en el area, pudiendo identificarse a una
escasa distancia, sin alterar la armonia paisajistica que caracteriza la unidad definida y con ello
descartando potenciales obstruccion a la visibilidad hacia los observadores que transitan por las
rutas aledafias al Proyecto.

El area de influencia caracterizada define su Calidad Visual como Alta, indicando de esta manera
que posee Valor Paisajistico en funcion de la caracterizacion y valoracion de sus atributos
visuales (biofisicos, estructurales y estéticos), los cuales no presentarian afectacion considerando
que el contexto del sitio en donde se emplaza el proyecto posee intervencion antrépica, la cual ha
sido considerada en la definicion de la calidad visual del paisaje. Del mismo modo, la eventual
afectacion que se genere a partir del proyecto se acotara de manera exclusiva al poligono
considerado por este, descartando de esta manera alteraciones sobre la valoracion realizada en
torno al valor paisajistico.

Ademaés, considerando la presencia de barreras visuales que limitan el acceso visual directo por
parte de los observadores comunes hacia el sitio considerado por el proyecto, los cambios
producidos por la ejecucion del proyecto solo podran ser identificados a una distancia muy
proxima a este, por lo cual la percepcién a distancia del paisaje en su conjunto mantendra los
valores definidos inicialmente.

En el &rea donde se inserta el proyecto, no se vera afectado por la ejecucion del mismo, ya que
éste no alterard atributos paisajisticos o turisticos asociados a dicha zona.

5.6. ALTERACIQN DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.6

Para la ejecucidon de las obras, el proyecto contempla un solo poligono, por lo que la prospeccion
arqueoldgica se disefié considerando las caracteristicas de su emplazamiento. Se planifico el
recorrido pedestre en transectos paralelos separados cada 15 m entre si. La fase de operacion no
implica intervencion de nuevas areas, dado que las actividades que se desarrollaran estan
relacionadas con la distribucion del gas a granel en la ciudad Puerto Williams.

Durante la prospeccién arqueoldgica realizada, no se identificd ningun elemento de relevancia
patrimonial en el Area de Influencia del Proyecto que pueda ser intervenido por las obras y/o
acciones a ejecutarse.

Tras ejecutar la prospeccién paleontolégica, se corrobord que superficialmente no hay presencia
de material paleontolégico, esto incluso con la dificultad climética, ya que se utilizé informacion
adicional tal como; comparacion de fotos de prospecciones de otras componentes o calicatas
ejecutadas para disefio de ingenieria.

En caso de detectarse cualquier hallazgo arqueologico, antropolégico o paleontoldgico, al
momento de realizar faenas, despeje de terreno o remocion de tierra, el titular procedera segun lo
establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288, sobre Monumentos Nacionales y los
articulos 20 y 23 del Reglamento de dicha Ley, paralizando toda obra en el sector de hallazgo e
informando de inmediato, por escrito y telefonicamente, al Consejo de Monumentos Nacionales
para gque este organismo disponga los pasos a seguir, todos los cuales deberan ser efectuados por
el Titular. Ademas, dicha informacion deberd ser remitida a la Superintendencia del Medio
Ambiente, segun lo establecido en el inciso 2° de la Ley Organica de la SMA y la Resolucién
Exenta N°844.
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El proyecto se desarrollara al interior de un predio el cual se encuentra con intervenciones
antropicas dado el uso previo que se le ha dado.

El proyecto se situa proximo a construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas
constructivas, por su antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto historico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena, sin
embargo, se ha logrado determinar que las actividades, obras y partes del proyecto no afectarian
ni deteriorarian ninguna de estas construcciones, lugares o sitios relevantes.

El proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales
propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, considerando
especialmente las referidas a los pueblos indigenas, debido a su inexistencia en el area de
influencia del proyecto.

6°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son
las siguientes

6.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

6.1.1.  Accidentes vehiculares que involucren a terceros en caminos publicos

El Proyecto contempla el transporte de insumos, maquinaria y
Riesgo o contingencia equipos, donde existe la posibilidad de que se produzca un
accidente en los caminos publicos a utilizar.

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, Operacion y Cierre

Limpieza y despeje de Terreno, Adecuacion del Terreno, Instalacién
de las Instalaciones de Faenas, Instalacion de Fundaciones y Obras
Emplazamiento, parte, obra o Civiles, Instalacion de Estanques, Instalacion de Estacion de
accion asociada Bombeo, Instalacion de Sistema Contra Incendios, Descarga de
Camiones y Llenado de Estanques y Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel.

Se mantendran en todo momento, limpios y despejados de cualquier
residuo o material que evite la correcta circulacion.

En caso de formacién de baches, estos seran nivelados a la
brevedad.

Se contara con sefialéticas que delimiten el paso peatonal.

Se limitara la velocidad méaxima de circulacion.

Se colocaran barras alertadoras al bajar en pendiente y llegar a
curva (esto permite alertar al conductor y que baje la velocidad).

Incorporacion de cédigo de conduccion respetuosa hacia peatones.

Incorporacion de codigo de seguridad en la conduccion que
privilegie al peatdn.

Todos los vehiculos contardn con la documentacion en vigor
exigida por la legislacion aplicable: permiso de circulacion,
certificado de seguro obligatorio, revisién técnica, etc.

Acciones o medidas a implementar | |a carga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas
para prevenir la contingencia técnicas de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de
manera gue se evite el riesgo de caida desde el vehiculo.

Para el transporte de cargas sobredimensionadas durante la fase de
construccién, se coordinara su traslado con la Direccion de Vialidad
y Carabineros de Chile y se tramitaran anticipadamente las
autorizaciones que sean necesarias.

Delimitacion de zonas de transito para vehiculos y trabajadores al
recinto de obra mediante sefializacion. Se dispondra de la
sefializacion necesaria para evitar accidentes en todos los accesos y
caminos a utilizar.

El titular recorrera los caminos que utiliza después de algln evento
natural que pudiera cambiar las condiciones normales de operacion.
En caso de ser necesario se reportara y dard aviso oportuno a las
autoridades viales y a los proveedores de servicios para tomar las
medidas de control correspondientes.

Registro de todo vehiculo que opere para el Proyecto con copia de
cada documento solicitado (permiso de circulacion, certificado de

Forma de control y sequimiento . . A
y seg seguro obligatorio, revision técnica, entre otros).

Registro diario de entrada y salida de vehiculos y carga que

20/47

; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2151391924



https://validador.sea.gob.cl/validar/2151391924

trasporta.

Registro de coordinacion con la Direccion de Vialidad y
Carabineros de Chile (en caso de corresponder).

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que se produzca un accidente que entorpezca la libre
circulacion de los caminos, actuar del siguiente modo:

Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido (mediante la
colaboracion del personal presente en la zona): Instalaciones o
vehiculos involucrados; Personas afectadas; Situacion de los
vehiculos accidentados y de los insumos Yy/o sustancias
transportadas; Servicios de emergencia que han sido notificados
(Carabineros, Bomberos, SAMU, etc.).

Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer un
perimetro y estabilizar el vehiculo accidentado en posicion de
seguridad.

En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de
sustancias peligrosas, mediante barreras de contencién y absorcion
de las sustancias. Usar elementos de proteccion personal adecuados
para la tarea.

En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de ingresar
a atender a los pacientes. No mover el vehiculo, no intentar
voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro.

Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal
médico.

Una vez controlada la situacion de emergencia y reestablecido el
flujo normal de la Ruta, el lider de Emergencia informara del hecho
al supervisor o encargado de obras, decretando éste el final de esta.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrir una contingencia, se dard aviso a la SMA a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
y a las autoridades respectivas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo AD-1.2 del Adenda.

6.1.2.

Derrame de GLP en el Transporte

Riesgo o contingencia

Posibilidad de que se produzca un accidente que involucre a un
vehiculo transportando GLP, con consecuencia de derrame y/o
posterior incendio.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques y Descarga de
Estanques y Llenado de Camiones a Granel

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se exigira autorizacion de transporte de GLP al transportista que
dispondra de camiones totalmente equipados, ademas se solicitara y
auditara un plan de emergencias ante posible accidente.

Camiones o0 equipos que transporten GLP tendran la sefialética y
rotulacion adecuada segun la normativa vigente, llevaran la hoja de
seguridad del producto y la identificacién de la misma.

Se trabajard con proveedores que dispongan de certificaciones en
normas medio ambientales y de calidad.

Todo personal que maneje estas sustancias estara equipado con los
elementos de proteccion personal correspondientes.

Se contara con un instructivo en caso de derrame.

Solo personal capacitado e instruido podra transportar sustancias
consideradas como peligrosas.

Se prohibira el uso de llamas abiertas o fumar cerca de los equipos
gue transporten GLP.

Los recipientes de vidrio deberan contar con proteccion de madera o
caucho en buen estado y asegurarse antes de moverlos, evitando
golpearlos.

Capacitacion especifica a los trabajadores sobre el manejo, y
recepcion de GLP.

Durante las operaciones de carga, transporte, descarga, los
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vehiculos portaran los rétulos a que se refiere la Norma Chilena
Oficial NCh2190/0f.03. “Transporte de sustancias peligrosas -
distintivos para identificacion de riesgos”.

Forma de control y seguimiento

Copia del plan de emergencias (de terceros) ante posibles accidentes
de terceros que transporten GLP y registro de las correcciones
(auditoria) realizada por el titular del Proyecto.

Copia del registro de compra de materiales utilizados para la
contencion de derrames.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Avisar de la situacion al superior inmediato o al coordinador de
emergencia.

Se debera atender en primer lugar a personas heridas o intoxicadas
si las hubiere.

Se deberd4 mantener los materiales combustibles lejos del material
derramado.

Se debera eliminar todas las fuentes de ignicion.

Evaluar gravedad de la situacién para alarmas de fuego.

El Jefe de Emergencia evaluard la gravedad de la situacion,
comprobando existencia del derrame y clasificAndolo si se trata de
Emergencia Menor o Emergencia Mayor a fin de definir las
medidas apropiadas para su actuacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrir una contingencia, se dara aviso a la SMA a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
y a las autoridades respectivas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo AD-1.2 del Adenda.

6.1.3. Incendio

Riesgo o contingencia

Posibilidad de que se produzca un incendio producto de fallas en el
sistema eléctrico.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y Operacion

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Todos los trabajadores se regiran por las medidas y obligaciones
establecidas por el titular para minimizar el riesgo de incendio.

Ubicacion de equipos de extincion en las proximidades de los
puntos probables de incendio, siendo accesibles y sefializados de
acuerdo a la normativa vigente (extintores, mangueras, tambores
con arena, etc.).

Almacenamiento de materiales combustibles e inflamables en
espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en
el D.S. N°160/2008, que Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacién,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion y en el D.S. N°78/2009, que Aprueba Reglamento
de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, del Ministerio de
Salud.

Se proveera, mantendra e inspeccionara los sistemas de extincion de
fuego requeridos con la frecuencia que indique el fabricante.

Se contara con extintores de diéxido de carbono y extintores de
polvo quimico seco.

Se capacitara a los trabajadores en los procedimientos de trabajo
seguro para las actividades que puedan presentar riesgos de
incendios.

Capacitacion a trabajadores en el correcto uso de los elementos de
proteccion y combate contra incendios.

Se conectaran a tierra los equipos que puedan generar chispas y
almacenar electricidad estatica.

Establecer alianza con los cuerpos de bomberos de las comunas
incluidas en las del alcance del proyecto.
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Realizacion de la carga de combustible a maquinarias y equipos
utilizados durante la Fase de Construccion y Cierre fuera de las
instalaciones del Proyecto.

Forma de control y seguimiento

Registro fotogréfico de la implementacion de sefializacion de la red
contra incendio y extintores en las instalaciones del Proyecto.

Registro fotografico de la implementacion de la red contra incendio,
indicando ubicacién de cada equipo instalado.

Registro de las capacitaciones realizadas.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Activacion de alarma general (de no existir una botonera de
emergencia proxima al lugar, solicite por radio que personal de
brigada, vigilante y/o guardia la active una de estas).

Detener toda actividad de la instalacion.

Indicar en forma radial la zona afectada.

Todo el Personal deberd dirigirse a la zona de seguridad.

Todo el Personal debera estar atento a las instrucciones.

Brigada se presentara en la zona afectada para tomar acciones.

Jefe de Emergencia junto al lider de brigada y al Jefe de Instalacion
evaluara la solicitud de apoyo externo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrir una contingencia, se dard aviso a la SMA a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
y a las autoridades respectivas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo AD-1.2 del Adenda.

6.1.4.

Pérdida de producto en camion granel por rotura de cisterna

Riesgo o contingencia

Posibilidad de que se produzca un derrame / fuga de GLP que
involucre a los camiones asociados al transporte de GLP,
ocasionando posible incendio. Durante el proceso de carga y
descarga de gas en la mesa de transferencia existe la posibilidad de
contingencias granel por rotura de cisterna.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Descarga de Estanques y Llenado de Camiones a Granel

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

El despacho de GLP a través de camiones se realizard de acuerdo a
lo estipulado en la legislacién vigente.

Cumplimiento de los requerimientos del Decreto N°298/1994 que
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”
del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
accidente.

Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente.
Uso de distintivos de seguridad, segan NCh2190/0f.03 “Transporte
de sustancias peligrosas - Distintivos para identificacion de
riesgos’.

Forma de control y seguimiento

Registro de las capacitaciones realizadas a los conductores.

Copia de instrucciones con que debe contar cada vehiculo que
transporte GLP.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Ante Fuga/derrame de GLP se seguiran las siguientes acciones:

Elimine todas las fuentes de ignicién. No fume en el area de riesgo
y evite la formacion de chispas y llamas.

No togue ni camine sobre el producto derramado.

Usar vestimentas de proteccion adecuadas, en caso de fugas o
derrames sin fuego.

Contener el derrame en caso de que esto se pueda realizar sin correr
riesgo.

Use neblina de agua para controlar y reducir o disipar la nube de
vapor de GLP.

No arroje agua en forma directa al punto del vaciamiento (fuga).

Mantenga el area aislada hasta que el gas se haya disipado.

Ante Fuego o incendio se seguiran las siguientes acciones:
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No extinga una fuga de gas inflamada, si no puede cortar el flujo.

Utilice agua en forma de neblina.

Si puede hacerlo sin riesgo, retire el recipiente del &rea de fuego.

Los cilindros o estanques dafiados deben ser manipulados s6lo por
personal especialista.

Cilindros envueltos en fuego:

Combata el fuego a una distancia segura utilizando mangueras con
pitones o pitones monitores fijos.

Enfrie con abundante agua los recipientes expuestos a las Ilamas,
lateralmente, hasta que el fuego se haya extinguido, realizando por
un mayor tiempo.

No dirija agua al punto de fuga, solo enfrie el recipiente.

Si no esta preparado para contener el fuego aléjese inmediatamente
del lugar

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrir una contingencia, se dard aviso a la SMA a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
y a las autoridades respectivas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo AD-1.2 del Adenda.

6.1.5. Situacion sismico

Riesgo o contingencia

Un sismo puede afectar a la totalidad de la instalacion.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se estableceran y mantendran demarcadas y libres de todo elemento
innecesario las &reas de seguridad (P.E.E) y las vias de evacuacidn.

Todos los trabajadores conoceran las zonas seguras ante cualquier
tipo de evento natural.

Se realizaran capacitaciones a todo el personal con el fin de
informar las zonas seguras, y el procedimiento ante alguna
emergencia de estas caracteristicas.

Se mantendran sefializadas las salidas de emergencias o salidas
hacia la zona de seguridad (P.E.E.).

Todos los trabajadores se regiran por las medidas y obligaciones
establecidas por el titular para minimizar el riesgo de dafios por
sismos.

Se realizaran inspecciones periddicas a las instalaciones y equipos
de emergencia.

Se realizaran simulacros de emergencia en las instalaciones del
proyecto en las Fases de Construccion y Operacion.

Forma de control y seguimiento

Plano a disposicidn de todo el personal del area del proyecto donde
se indiquen las zonas seguras (planos ubicados en oficinas, murales,
y entregados en las capacitaciones realizadas).

Registro de los simulacros realizadas con los trabajadores (directos
e indirectos) del Proyecto.

Registro de las capacitaciones realizadas a todo el personal.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Detener toda actividad en las zonas de alto riesgos.

Dirijase a la zona de seguridad mas préxima a su puesto de trabajo
teniendo precaucion en el trayecto de la posible caida de objetos que
puedan dafar su integridad fisica.

Una vez que el movimiento sismico haya pasado, se procedera a
evaluar si hay dafios, a equipos y a conexiones; con el fin de evaluar
la puesta en funcionamiento de las distintas instalaciones y/o
equipos, esta tarea de verificacion debe ser acompafiada por
personal técnico.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrir una contingencia, se dard aviso a la SMA a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
y a las autoridades respectivas.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo AD-1.2 del Adenda.

6.1.6. Incendios forestales

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio en el proyecto que deriven en un potencial
incendio forestal, estd asociado principalmente, a fumar en lugares
no permitidos, disposicion inadecuada de desechos de aceites,
trapos y basuras, un manejo inadecuado de materiales inflamables y
combustibles, asi como a trabajos con herramientas y equipos que
pudiesen proyectar particulas incandescentes en el area de
emplazamiento del proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Todas

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Para cada una de areas de trabajo definidas, se identificaran los
riesgos y/o actividades criticas que podrian causar un incendio.
Basicamente, aquellos sectores que presentan mayor densidad de
vegetacion se identificardn con riesgo moderado, mientras que
aquellos sectores de muy baja densidad de vegetacion, con riesgo
bajo.

Instalacion de letreros de prevencion: se instalaran letreros
informativos.  Estos letreros indicaran el nivel de riesgo de
ocurrencia de incendios. También se sefialardn en letreros las
siguientes prohibiciones: fumar, generar cualquier tipo de fuego
(fogata, cocinilla), derramar combustible en suelo y/o vegetacion.

Charlas capacitacion: El encargado expondra al personal de las
faenas acerca de los riesgos y peligros de los incendios forestales y
los dafios que estos generan. También se entregara instruccion
practica bésica sobre el combate de incendios, las formas de
organizarse y construir colectivamente lineas rudimentarias de
control de fuego, a fin de combatir preliminarmente cualquier foco
de incendio hasta que llegue el personal especializado. EI momento
de estas capacitaciones, serd previo al inicio de cualquier faena y
actividad.

Se velara porque los caminos de acceso Sse mantengan en
condiciones para asegurar el transito de vehiculos de emergencia
(bomberos, carabineros, etc.), en caso de ocurrencia de un siniestro.

Se habilitaran cortafuegos alrededor del Al, con la finalidad de
detener la potencial propagacion de fuego, extrayendo la totalidad
del estrato herbaceo, evitando dafiar arboles o arbustos.

De acuerdo a lo anterior, se mantendra en el perimetro interior del
poligono una franja libre de vegetacién, en donde parte del
excedente de excavacion se utilizara para generar barreras de tierra
en el perimetro de la planta, o en parte del perimetro de manera que,
frente a un eventual incendio, se logre frenar el avance del mismo.

El Sistema de Proteccion contra Incendios poseera tanto una red
himeda como dispositivos méviles de actuacion (extintores).

Los dispositivos moviles se ubicaran en los sectores de oficinas y
almacenamiento de cilindros.

El sistema contra incendio incluird un tanque de almacenamiento de
agua tipo australiano de 200m*® de agua, una red himeda de
114md/h.

Se considera la utilizacién de una motobomba de al menos 18 HP y
el uso de piton mediano que pueda lanzar 473 It/min (125 gpm)
como capacidad maxima, ademas de bocas de riego y mangueras,
de forma de asegurar el alcance de la red contra incendio a todo el
sitio de la planta, y especialmente a aquellos lugares donde se
ubican tuberias de gas licuado.

Se instalaran sensores de gases y de llamas en lugares donde
pudiesen existir fugas de gas, de forma de realizar una detencion
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temprana en el caso poco probable de fuga. Estos sensores estaran
enclavados al funcionamiento de la red humeda del sistema contra
incendios.

El sistema contara con autonomia de 90 minutos antes del arribo de
equipos de emergencia externos y paro automatico por sensores de
gases en el sector del tanel de acceso de los tanques de
almacenamiento.

Los operarios tendran prohibicion absoluta de hacer fogatas.

Induccion respecto a las restricciones para minimizar los riesgos de
un eventual foco de incendio.

Concentracion de las obras y zonificacién de las mismas para
minimizar el riesgo producto de las obras de construccién y la
disposicion de eventuales materiales o equipos que revistan
peligros.

Forma de control y seguimiento

Verificacion de la sefialética del nimero de emergencia 130 de
CONAF vy de las zonas de combustibles.

Se mantendré un registro de los incidentes y/o accidentes por fuego,
indicado fecha, horario, zona afectada y firma del responsable del
control de la emergencia.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Procedimiento en caso de incendio forestal. Organizacién de
medios de combate, en caso de ocurrir un siniestro, se adoptaran las
siguientes medidas:

El personal gue se encuentre mas cerca del incendio dara aviso de
inmediato a la persona encargada de coordinar las comunicaciones y
proporcionara todos los antecedentes que sean necesarios, tales
como: tipo de combustible que se estd quemando, cantidad de
combustible, disponibilidad de agua, vias de acceso al lugar,
estimacion de la superficie afectada hasta ese momento, topografia
del lugar, condiciones meteoroldgicas locales, especialmente
direccién y fuerza del viento y, en especial, si se requiere de mas
personal para el combate.

El jefe de cuadrilla o la persona encargada, comunicara de
inmediato a CONAF la ocurrencia del incendio, cualquiera sea la
superficie y magnitud de éste y demas antecedentes, con el objeto
de que dicha institucion tenga conocimiento del hecho desde el
primer momento y se comiencen a realizar las evaluaciones
necesarias.

El personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar del
incendio comenzard a combatir de inmediato, construyendo las
lineas de control que sean necesarias. En primera instancia, asumira
la responsabilidad el técnico o capataz encargado de las faenas que
primero llegue al lugar del incendio.

Comunicaciones: se dotara de un teléfono celular o equipo de radio
al jefe de turno o cuadrilla que esté realizando faenas en los
diversos frentes de trabajo, con el propésito que comuniquen de
inmediato cualquier emergencia que pudiese ocurrir durante las
faenas. Dentro de la estructura de operaciones del Proyecto, se
designara una persona que tendra por objeto recibir informacion de
las cuadrillas de trabajo, disponer o instruir el traslado de mayores
recursos y personal si fuere necesario, asi como realizar la
coordinacién con CONAF para solicitar la participacion de brigadas
profesionales de combate de incendios. Esta persona estara
equipada con un teléfono celular o equipo de radio cumpliendo,
ademas, otras funciones que le sean asignadas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrir una contingencia, se dara aviso a la SMA a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
y/o a la Corporacion Nacional Forestal (CONAF) a través del
numero de emergencia 130.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo AD-1.2 del Adenda.
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6.1.7. Emanacion de malos olores

Riesgo o contingencia

Emision de olores debido a fallas mecénicas o fugas, rebose del
sistema de acumulacion de aguas servidas de la planta de
tratamiento de aguas servidas y/o derrame de lodos de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Oficinas administrativas

Se dispondra de sefialética en los servicios higiénicos para orientar
sobre el correcto uso de las instalaciones.

Se llevara a cabo una limpieza frecuente de los servicios higiénicos.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se efectuardn inspecciones visuales que permitan detectar la
ocurrencia de problemas de operacion, como fisuras, roturas o
fugas.

No se utilizardn productos limpiadores causticos o clorados en la
planta de tratamiento de aguas servidas, ya que afectan a las
bacterias presentes en la unidad de tratamiento.

Registro de inspecciones visuales periddicas

Charlas Obligacién de informar (ODI)

Registro de mantenciones preventivas y correctivas realizadas.

Se llevara un registro de las empresas que provean el transporte de
residuos y se mantendré copia de la resolucion sanitaria que permita
su funcionamiento.

Fallas mecéanicas o fugas

Si se detectaran fallas en alguno de los equipos que componen la
planta o fugas en las tuberias, se dara aviso inmediato a su jefatura
directa y acto seguido debe aislar la unidad o tuberia afectada y, de
ser necesario, detendra el funcionamiento de la planta con
problemas.

Una vez realizadas las reparaciones, la jefatura directa podra da la
autorizacién para continuar con la operacion normal de la planta.

Derrame de lodos

Forma de control y seguimiento

Ante la presencia de derrame de lodos, el encargado debe dar aviso
inmediato a su jefatura directa, para luego intentar detectar el origen
del derrame y realizar las acciones correspondientes para detenerlo.
En caso de ser necesario, se aislaran las zonas afectadas.

El lodo derramado se removerd de la zona afectada de forma
manual, para luego disponerlo en los contenedores de
almacenamiento.

Rebose del sistema de acumulacion de aguas servidas

En caso de ocurrir, el personal que identifique el rebose dara aviso
inmediato a su supervisor directo y se detendra toda la operacion
asociada a la planta de tratamiento de aguas servidas, junto con el
cierre de bafios e instalaciones que descargan sus aguas a la planta
afectada.

Se aislara la zona de derrame para posterior limpieza y se revisaran
todos los bafios de las instalaciones conectadas al sistema de
evacuacion de aguas servidas.

Oportunidad y vias de | En caso de ocurrir una contingencia, se dara aviso a la SMA a
comunicacion a la SMA de la | través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
activacion del Plan y a las autoridades respectivas.

Referencia a documentos del

expediente de evaluacion que | Anexo AD-1.2 del Adenda.

contenga la descripcion detallada

6.1.8.  Falla en el manejo de residu

0s no peligrosos

Riesgo o contingencia

Emision de olores, vectores o transporte debido al manejo de los
residuos domiciliarios e Industriales no peligrosos.

Residuos domiciliarios: Construccion, operacion y cierre

Fase del proyecto a la que aplica

Residuos industriales no peligrosos: Construccién y cierre
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Correspondiente a la zona de almacenamiento de Residuos sélidos
domiciliarios y a la zona de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Transporte de residuos

Se mantendra en obra un registro de las empresas transportistas
autorizadas para el transporte de residuos hacia el sitio de
disposicién final autorizado.

Los transportistas deberan seguir los procedimientos de ingreso,
circulacion, descarga y carga que seran establecidos en el plan de
seguridad del Proyecto.

Vectores

Las &reas de trabajo se mantendran limpias y ordenadas.

La frecuencia de retiro del sitio de almacenamiento temporal de
residuos domésticos sera de tres veces por semana, mientras que el
retiro de los residuos solidos no peligrosos serd de una vez por
semana.

Se verificard en forma periddica el estado de los contenedores y
areas de disposicion de los residuos solidos industriales no
peligrosos. En caso de ser requerido, se deberan implementar mas
contenedores con el objetivo que los residuos no queden sobre nivel
del contenedor.

Forma de control y seguimiento

Charlas Obligacion de informar (ODI)

Se llevara un registro de las empresas que provean el transporte de
residuos y se mantendré copia de la resolucion sanitaria que permita
su funcionamiento.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de falla de la empresa a cargo del retiro de los residuos.

En la medida que exista capacidad de almacenamiento de residuos
en los sitios destinados para ellos y los plazos lo permitan, se
contactara la empresa externa a cargo del retiro de estos y se
solicitard que reanuden el servicio a la brevedad.

En caso de que esté colmado el area de almacenamiento transitorio,
el Titular exigird a la empresa contratista a cargo del retiro que
realice el servicio de inmediato. En caso de que ello no ocurra, se
requerird la contratacion de otra empresa que efectle el retiro de
emergencia.

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias de
la SMA de la

En caso de ocurrir una contingencia, se dard aviso a la SMA a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA)”
y a las autoridades respectivas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo AD-1.2 de la Adenda.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Capitulo 7

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1.

D.S. N°144/1961, Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar

Emanaciones o

Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Se har4 mantencion mecanica de equipos, maquinaria y vehiculos, por
concepto de eficiencia operacional y minimizacion de emisiones
atmosféricas

En la instalacién de faena estara prohibida la quema de residuos y
materiales combustibles
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Se considera como abatimiento, la aplicacion de humectacion en los
caminos internos no pavimentados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Areay/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién

- Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control y | Se mantendrd actualizada la documentacion y registros en las oficinas
seguimiento administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.
7.2. D.S. N°47/92, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija nuevo Texto de la Ordenanza General

de Urbanismo y Construcciones

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Se hard mantencién mecéanica de equipos, maquinaria y vehiculos, por
concepto de eficiencia operacional y minimizacion de emisiones
atmosféricas

En la instalacién de faena estara prohibida la quema de residuos y
materiales combustibles

Se considera como abatimiento, la aplicacion de humectacién en los
caminos internos no pavimentados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control y | Se mantendrd actualizada la documentacién y registros en las oficinas
seguimiento administrativas del proyecto o area de emplazamiento del proyecto.
7.3. D.F.L. N°1, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija texto refundido, coordinado y

sistematizado de la Ley de Transito

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Durante las fases del Proyecto, se mantendra un control de las revisiones
técnicas de cada vehiculo.

Los vehiculos pesados y maquinaria deberdn cumplir con las
mantenciones periddicas indicadas por el fabricante, que garantice que
los motores operaran de manera Gptima.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

Area y/o equipo de aplicacion

Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area de emplazamiento del proyecto.
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7.4.

D.S. N°4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece normas de emision de

contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Se utilizaran vehiculos motorizados que cumplan con lo establecido en
esta normativa, lo que se verificara con el certificado de revision técnica
y con mantenciones periddicas, cumpliendo asi lo establecido en el
Acrticulo 1 del presente Decreto.

Se dara cumplimiento a los indices de ennegrecimiento establecidos en el
Articulo 3 a través del certificado de revision técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control y | Mantener el registro de la inspeccion visual actualizado en las oficinas
seguimiento administrativas del proyecto o area de emplazamiento del proyecto
7.5. D.S. N°55/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece normas de emisién

aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucién de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Se mantendra un control de las revisiones técnicas de cada vehiculo.

Las maquinarias deberan cumplir con las mantenciones periodicas
indicadas por el fabricante, que garantice que los motores operaran de
manera Optima.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Areay/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control y | Se mantendrd actualizada la documentacién y registros en las oficinas
seguimiento administrativas del proyecto o area de emplazamiento del proyecto.
7.6. D.S. N°54/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Normas de Emisién aplicables a

vehiculos motorizados medianos que indica

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Durante las fases del Proyecto, se mantendra un control de las revisiones
técnicas de cada vehiculo. Los vehiculos deberdn cumplir con las
mantenciones periddicas indicadas por el fabricante, que garantice que
los motores operaran de manera Gptima.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control y | Se mantendrd actualizada la documentacién y registros en las oficinas
seguimiento administrativas del proyecto o area de emplazamiento del proyecto.
7.7. D.S. N°211/1991, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Norma sobre emisiones de

vehiculos motorizados livianos

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Durante las fases del Proyecto, se mantendra un control de las revisiones
técnicas de cada vehiculo. Los vehiculos deberan cumplir con las
mantenciones periddicas indicadas por el fabricante, que garantice que
los motores operaran de manera 6ptima.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control y | Se mantendrd actualizada la documentacién y registros en las oficinas
seguimiento administrativas del proyecto o area de emplazamiento del proyecto.
7.8. D.S. N°75/1987, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece condiciones para el

transporte de cargas que indica

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Cada vez que sea necesario transportar cargas que sean susceptibles de
generar emisiones de polvo a la atmosfera, los camiones estaran
acondicionados de forma que la carga no pueda escurrirse y
consecuentemente caer al suelo, esto mediante el uso de una carpa o lona.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area de emplazamiento del proyecto.

7.9.

D.S. N°279/83, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento para el Control de la Emision de

Vehiculos Motorizados de Combustion interna

Componente/materia:

Calidad del aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucién de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Se exigird que todos los vehiculos motorizados que se utilicen en el
desarrollo del proyecto cumplan con esta norma, lo que se verificara con
el correspondiente certificado de revision técnica y mantenciones
periddicas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

Area y/o equipo de aplicacion

Fecha de implementacién/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control 'y

Mantener en oficinas las copias de los certificados de revision técnica de
los vehiculos utilizados en las oficinas administrativas del proyecto y
area de emplazamiento del proyecto

7.10. D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Norma de emision de ruidos generados por

fuentes que indica

Componente/materia:

Ruido

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird con los limites establecidos en esta norma de
emision.

Se controlardn los Niveles de Presion Sonora (NPS) emitidos por el
proyecto, mediante un buen uso de los equipos y maquinaria a utilizar y
la mantencidn de los mismos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.11. D.F.L. N°725/1967, Ministerio de la Salud, Cédigo Sanitario

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones para faena y oficinas administrativas

Forma de cumplimiento

Los residuos sélidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios que se
generen en cada fase, seran acumulados en contenedores en lugares
previamente establecidos con capacidad suficiente. Esto residuos seran
retirados por el Servicio de Aseo Municipal.

Los residuos sélidos no peligrosos seran clasificados en origen en la
instalacion de faenas antes de ser trasladados directamente desde los
puntos de generaciéon hasta sector de almacenamiento en donde seran
acopiados en contenedores tipo roll-off abierto de 20m? o en contenedor
de menor tamafio, para luego ser transportados a un lugar de disposicion
final autorizado utilizando los servicios de una empresa especialista en
gestion de residuos industriales, autorizada. La frecuencia de retiro sera
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de una vez a la semana.

Los residuos seran rotulados de acuerdo a lo indicado en el D.S 148/2003
MINSAL vy enviados diariamente un lugar autorizado por una empresa
autorizada para ello. Las mantenciones mayores de maquinaria se
realizaran fuera de las instalaciones del Proyecto, por una empresa
externa autorizada, en talleres autorizados.

Se considera la instalacion de una bodega de residuos peligrosos durante
la fase de construccion, que luego también sera utilizada durante la fase
de operacion. Dicha bodega dara cumplimiento al D.S. N°148/2004 del
Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

Cuerpo legal asociado

Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

Area y/o equipo de aplicacion

Fecha de implementacién/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control

y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas

seguimiento

administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.12. D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales

Basicas en los Lugares d

e Trabajo

Componente/materia:

Residuos, aguas servidas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones para faena y oficinas administrativas

Forma de cumplimiento

Los residuos sélidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios que se
generen en cada fase, serdn acumulados en contenedores en lugares
previamente establecidos con capacidad suficiente. Esto residuos seran
retirados por el Servicio de Aseo Municipal.

Los residuos solidos no peligrosos seran clasificados en origen en la
instalacion de faenas antes de ser trasladados directamente desde los
puntos de generaciéon hasta sector de almacenamiento en donde seran
acopiados en contenedores tipo roll-off abierto de 20m?3 o en contenedor
de menor tamafio, para luego ser transportados a un lugar de disposicién
final autorizado utilizando los servicios de una empresa especialista en
gestién de residuos industriales, autorizada. La frecuencia de retiro serd
de una vez a la semana.

En la fase de construccién y cierre, los bafios quimicos seran
proporcionados por una empresa autorizada que cuente con las
resoluciones respectivas tanto para la limpieza, traslado y disposicién
final.

En la etapa de operacion, para el tratamiento de las aguas servidas, se
instalara una planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

Cuerpo legal asociado

Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

Area y/o equipo de aplicacion

Fecha de implementacién/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control

y

Se mantendrd actualizada la documentacion y registros en las oficinas

seguimiento

administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.
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7.13. D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos solidos

peligrosos

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones para faena y oficinas administrativas

Forma de cumplimiento

Los residuos seran rotulados de acuerdo a lo indicado en el D.S 148/2003
MINSAL vy enviados diariamente un lugar autorizado por una empresa
autorizada para ello.

Las mantenciones mayores de maquinaria se realizaran fuera de las
instalaciones del proyecto, por una empresa externa autorizada, en
talleres autorizados.

Se considera la instalacion de una bodega de residuos peligrosos durante
la fase de construccion, que luego también sera utilizada durante la fase
de operacién. Dicha bodega dara cumplimiento al D.S. N°148/2004 del
Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.14. Ley N°19.473, Ministerio de Agricultura, Sustituye texto de la Ley N°4.601 sobre Caza y Articulo

609 del Cadigo Civil

Componente/materia:

Recursos naturales

Otros cuerpos legales

Decreto N°5/1998, Ministerio de Agricultura, Aprueba reglamento de la
ley de caza

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

El lugar donde se desarrollard el proyecto no cuenta con refugios y/o
vegetacion necesaria que permitan el desarrollo y/o permanencia de otros
grupos animales en el sector, la presencia de perros en el Al, aumenta las
probabilidades de no encontrar hallazgos de fauna nativa. Todo esto
conlleva a que el area presenta escasas condiciones para el desarrollo de
fauna de cualquier tipo.

El proyecto prohibira a sus empleados, asi como a los contratistas, toda
forma de caza y/o captura de fauna silvestre, asi como también informara
sobre las especies de fauna halladas en la zona.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.
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7.15. Ley N°17.288/1970, Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Patrimonio cultura

Otros Cuerpos legales
asociados

D.S. N°484/1990, Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley
N°17.288, sobre excavaciones Yy/o prospeccion arqueoldgicas,
antropolégicas y paleontoldgicas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Durante la ejecucién de las obras el titular dara aviso al Consejo de
Monumentos Nacionales de cualquier hallazgo realizado, en cuyo caso se
deberd actuar de acuerdo a lo dispuesto en el Articulo 26° de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y al Articulo 23° del Reglamento
de Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En caso de producirse hallazgos asociados al patrimonio cultural y/o
arqueoldgico - paleontoldgico, sera dara aviso al Gobernador Provincial
respectivo o al Consejo de Monumentos Nacionales, segin corresponda
en cumplimiento del articulo 26 de la presente en la normativa, a través
de:

- Reportes de monitoreo arqueoldgico - paleontol6gico

- Informes al Consejo de Monumentos en caso de producirse un

hallazgo patrimonial.

Forma de control vy
seguimiento

Mantener el registro del aviso a la Autoridad en caso de hallazgo
arqueoldgico - paleontoldgico en las oficinas del Proyecto.

7.16. D.S. N°78/97, Minister
transporte de cargas que

io de Transporte y Telecomunicaciones, Establece condiciones para el
indica

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucién de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Se realizard un registro de la inspeccion visual in situ de los camiones
con carga y chequeo de los mismos.

Cada vez que sea necesario transportar cargas que sean susceptibles de
generar emisiones de polvo a la atmésfera (tales como arena, ripio, tierra
u otros materiales), los camiones estaran acondicionados de forma que la
carga no pueda escurrirse y consecuentemente caer al suelo, esto
mediante el uso de una carpa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

: Para validar las firmas
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7.17. Decreto N°108/2014, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba reglamento de
seguridad para las instalaciones de almacenamiento, transporte y distribucién de gas licuado de
petroleo y operaciones asociadas

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucién de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Se cumplird con las indicaciones del reglamento en cuanto a la
distribucién de GLP a través de camiones estanque que contaran con las
especificaciones contenidas en la NFPA 58 - 2004. El transporte de GLP
sera realizado por camiones estanque los cuales deberan estar inscritos en
la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.18. D.S. N°200/1993, Ministerio de Obras Publicas, Establece pesos maximos a los vehiculos para

circular en las vias urban

as del pais

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucién de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Los camiones que transportaran materiales, insumos, productos y equipos
se ajustaran a los pesos maximos establecidos en el decreto, al igual que
la maquinaria pesada a utilizar.

Ante la eventualidad que se requiera transportar algun equipo que exceda
los limites establecidos, se solicitaran los permisos correspondientes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control vy

seguimiento

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.19. D.S. N°158/1980, Ministerio de Obras Publicas, Fija el Peso Méaximo de los Vehiculos que pueden

Circular por Caminos Pu

blicos

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que

aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado
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Forma de cumplimiento

Los camiones que transportardn materiales, insumos, productos y equipos
se ajustaran a los pesos méaximos establecidos en el decreto, al igual que
la maquinaria pesada a utilizar.

Ante la eventualidad que se requiera transportar algin equipo que exceda
los limites establecidos, se solicitaran los permisos correspondientes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.20. Ley N°18.290, Ministerio de Justicia. Ley de Transito

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucién de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Todo vehiculo que forme parte del proyecto considerara el cumplimiento
del marco legal, considerando también a sus respectivos conductores.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.21. D.S. N°298/1995, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Reglamenta transporte de cargas
peligrosas por calles y caminos

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Se mantendra disponible permanentemente en el &rea de trabajo, para el
transporte de transporte de combustible/GLP, un plan de acci6n para
enfrentar emergencias y una hoja de seguridad incluyendo los
antecedentes que establece el articulo 24 del D.S. N°594/1999, de
MINSAL sobre las sustancias peligrosas. En caso de fuga de GLP, se
comunicard a la Autoridad Sanitaria de la Region de Magallanes la
ocurrencia de derrames u otro tipo de accidentes, dentro de las 24 horas
posteriores, en los cuales estén involucradas sustancias quimicas.

El Titular velard por que el contratista que realice el transporte de
sustancias peligrosas dé cumplimiento a la legislacién vigente en todo
momento y cuente con los procedimientos y planes de accion requeridos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién
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Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control

seguimiento

y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.22. Resolucion N°1/1995, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece dimensiones
méaximas a vehiculos que indica

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Los camiones que transportaran materiales y equipos se ajustaran a las
dimensiones limite establecidas en este reglamento.

En caso de que se requiera exceder estas dimensiones, se exigira que la
empresa a cargo del transporte solicite las debidas autorizaciones a la
Direccién de Vialidad e informe oportunamente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacion/obtencién

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control

seguimiento

y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.23. D.F.L. N°850/1997, Ministerio de Obras Publicas, Fija Texto Refundido, Coordinado y

Sistematizado de la Ley

N°15.840/64 y del D.F.L. N°206/60

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucién de Gas Envasado

Forma de cumplimiento

Los camiones y la maquinaria pesada que utilizara el titular que circulen
por caminos publicos cumplirdn el peso por eje y con el tonelaje
permitido en las vias a utilizar.

En caso de que se requiera exceder estas dimensiones, en cuanto al
ancho, largo y alto méaximo, se exigira que la empresa a cargo del
transporte solicite las debidas autorizaciones a la Direccion de Vialidad e
informe oportunamente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacion de las acciones que contendra
como minimo:

- Cuerpo legal asociado

- Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

- Area y/o equipo de aplicacion

- Fecha de implementacidn/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control

seguimiento

y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

7.24. Decreto N°108/2014, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba reglamento de
seguridad para las instalaciones de almacenamiento, transporte y distribucion de gas licuado de
petréleo y operaciones asociadas

Componente/materia:

Combustibles

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que

Descarga de Camiones y Llenado de Estanques, Descarga de Estanques y
Llenado de Camiones a Granel y Distribucion de Gas Envasado
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aplica

Se dard cumplimiento a las disposiciones del presente reglamento
velando que el disefio, construccion, modificacion y término definitivo de
operaciones de las instalaciones de GLP, se ajusten a las disposiciones
legales, reglamentarias y técnicas sobre la materia.

Las unidades (estanques) se recibirdn con Certificados de Fabricacién
ASME U-14 y U4, reconocida por la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC), y cumplen con las exigencias indicadas en el D.S.
N°108/2014 del Ministerio de Energia, en los estanques, cafierias y
valvulas.

Forma de cumplimiento

Las pruebas que se realizardn son aquellas detalladas en el D.S. N°
108/2014 y su normativa asociada, incluyendo pruebas hidrostéticas de
los estanques y cafierias. El sistema serd sometido a las pruebas y
certificaciones exigidas por art 40 del D.S. 108/2014, en donde se indica
que finalizada la instalacion de los tanques de almacenamiento debera
realizarse una “prueba de hermeticidad al mismo y su red, y dar
cumplimiento a lo establecido en el Anexo G de la NCh2427.0£2004”.

Se mantendran las Instalaciones de GLP en buen estado y se desarrollara
en forma segura las operaciones de almacenamiento, transporte y
distribucion de GLP, controlando el riesgo de manera tal que no
constituyan peligro para las personas o las cosas. Se realizaran todas
aquellas, mantenciones, reparaciones e inspecciones indicadas por el
presente reglamento.

Se cumplira con las indicaciones del presente reglamento en cuanto a la
distribucion de GLP a través de camiones estanque. El transporte de GLP
sera realizado por camiones estanque los cuales deberan estar inscritos en
la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de la implementacién de las acciones que contendra
como minimo:

Cuerpo legal asociado

Fase del Proyecto en que fue ejecutada la accion

Area y/o equipo de aplicacion

Fecha de implementacién/obtencion

Respaldo de certificado, comprobante, fotografia

Forma de control

seguimiento

y

Se mantendra actualizada la documentacion y registros en las oficinas
administrativas del proyecto o area emplazamiento del proyecto.

8°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

8.1.

Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos

8.1.1.
particular destinada a |

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o

a evacuacién, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas

de cualquier naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del
corresponde

Proyecto a

la cual

Operacion y cierre

Parte, obra 0 accion a que aplica

Planta de tratamiento de los efluentes liquidos domésticos

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ordinario N°046 de 08 de marzo de 2021 de la
competente Secretaria Regional Ministerial de Salud
8.1.2.  Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de

tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase, del articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del
corresponde

Proyecto a

la cual

Operacion y cierre

Parte, obra 0 accion a que aplica

Instalacion para acumulacion de residuos sélidos domiciliarios

Pronunciamiento del
competente

6rgano

Oficio Ordinario N°046 de 08 de marzo de 2021 de la
Secretaria Regional Ministerial de Salud
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8.1.3.  Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo 142 del
Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la cual

corresponde Construccion, operacion y cierre

Parte, obra 0 accion a que aplica Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ordinario N°046 de 08 de marzo de 2021 de la
competente Secretaria Regional Ministerial de Salud

8.1.4.  Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, del articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la cual -
Construccion

corresponde

Parte, obra 0 accion a que aplica Todas

Pronunciamiento  del  drgano | Oficio Ordinario N°18/2021 de 18 de enero de 2021 del Servicio
competente Agricola y Ganadero

Referencia al ICE para mayores Capitulo 9

detalles

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Monitoreo Paleontolégico

Afectacion de formaciones geoldgicas de potencial paleontoldgico catalogado

Impacto asociado como fosilifero y susceptible, por las actividades y obras del Proyecto

Fase del Proyecto a la

que aplica Construccién

Objetivo: Evitar la interaccion negativa de las partes, obras y acciones
asociadas a la implementacién del Proyecto sobre el componente de
paleontologia presente en el Area de Influencia del Proyecto.

Descripcion: Un paleontélogo(a) supervisara las actividades de excavacion,
movimiento de sustratos tales como tierras, arenas o suelo vegetal o bien
Obijetivo, descripcién y | sondajes y/o fracturacion de macizos rocosos mediante inspeccion visual cada
justificacion 15 dias desde el inicio de la construccion.

Justificacion: Los fosiles y los yacimientos paleontol6gicos forman parte del
patrimonio protegido por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, la que
establece que los hallazgos imprevistos de este tipo que ocurran en el marco de
obras de excavacion deben ser informados a la autoridad (art. 26 de la ley v art.
23 del D.S. 484/1990 MINEDUC).

Lugar: Area de influencia del proyecto

Forma:

1. Un paleont6logo(a) supervisara las actividades de excavacién, movimiento
de sustratos tales como tierras, arenas o suelo vegetal o bien sondajes y/o
fracturacién de macizos rocosos mediante inspeccion visual cada 15 dias
desde el inicio de la construccion.

2. Durante el monitoreo se tomaran como minimo los siguientes datos por
cada actividad supervisada:

2.1. Coordenada geografica en UTM y descripcion de la obra que se esta
ejecutando con la maquinaria. Tomar registro fotografico (con escala
métrica).

2.2. Descripcion de la matriz en los frentes de trabajo monitoreado: Esto
implica detallar la litologia o sedimento expuesto y tomar un registro
fotografico panoramico y de detalle (con escala métrica y orientacion de
la foto).

2.3. Si la obra lo permite, ejecutar una columna estratigrafica de detalle
(ubicacién  geografica, escala meétrica, litologia, estructuras
sedimentarias, material paleontoldgico, color del sedimento o roca,
unidad litolégica) (Tomar registro fotogréafico con escala métrica).

2.4. Ante cualquier hallazgo paleontoldgico, se procederd de acuerdo con el
protocolo estandar de Consejo de Monumentos Nacionales:

- Detener obras en el lugar del hallazgo, al menos 2 m alrededor del
punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es mdultiple
(formando un nivel, p.ej) se considerardn 2 m desde los especimenes

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion
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maés alejados del centro del lugar del hallazgo. Esto siempre que el
hallazgo no forme un nivel de continuidad lateral indefinida a escala
del afloramiento, siendo necesario despejar mas la zona, para
delimitar el hallazgo.

- Dar aviso inmediato al profesional paleont6logo o en su ausencia al
jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en la zona del
hallazgo, informando de su localizacion exacta al departamento de
Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto. En
caso de haber paleont6logo a cargo éste deberd evaluar si las obras
deben ser detenidas en un perimetro superior al propuesto en el
punto anterior.

- Delimitar y sefalizar correctamente el area para su proteccion. Se
debera disponer para ello de la sefialética adecuada que indique la
restriccion de ingreso al area y un cerco perimetral que limite y
asegure el resguardo del hallazgo.

- Se deberd notificar a este Consejo acerca del hallazgo, usando
coordenadas UTM, (Datum WGS 84) y registro fotografico (de
buena resolucion). La notificacion debera ser informada al CMN por
el profesional paleontdlogo, encargado de Medio Ambiente, u otro
representante del titular, en un plazo maximo de cinco dias habiles
desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI Consejo de
Monumentos Nacionales determinara las medidas a implementar por
parte del titular, considerando la Ley N°17.288 y Reglamento D.S.
N°484 de 1990.

2.5. Los puntos de supervision deberan ser reflejados en un mapa geolégico
con las obras superpuestas.
3. Se realizard un reporte por visita, estos serviran para realizar el informe
mensual de monitoreo.
4. Las visitas quedaran registradas en un libro de obras, que deberd ser
firmado por el paleontdlogo(a) que realice el monitoreo y por el encargado
de obras.

Oportunidad:
- Frecuencia: quincenal
- Duracion: seis a siete meses
- Plazos: 15 dias antes del hito de inicio de la construccion hasta 15 dias
después del hito de término. Entrega mensual de informes y al final del
periodo
- Periodo de implementacion: construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento del monitoreo debe quedar registro de la visita
en un libro de obras, que debera ser firmado por el paleontélogo(a) que realice
el monitoreo y por el encargado de obras. Se realizara un Informe de monitoreo
mensual paleontoldgico. Este informe debera contener aparte del contenido
supervisado, los siguientes anexos:

- Planos de obras

- Libro de obras (escaneado)

- Tabla de registro de monitoreo (En caso de hallazgos)

Forma de control y
seguimiento

Los informes de monitoreo seran remitidos de forma mensual a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), suscritos por el paleont6logo a cargo. El plazo méximo de
entrega son 15 dias habiles después del Gltimo monitoreo del mes.

Toda esta documentacion y registros de implementacién se encontraran en
terreno durante la Fase de Construccion en las oficinas de la instalacion de
faena mas cercana, y estara disponible para cuando la autoridad los solicite.

Al final de la etapa de construccion, se entregara un informe final de monitoreo
gue resuma a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN)
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9.2.

Charlas de induccion paleontolégica

Impacto asociado

Posible afectacion de formaciones geoldgicas de potencial paleontolégico
catalogado como fosilifero y susceptible por las actividades y obras del
Proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la interaccion negativa de las partes, obras y acciones
asociadas a la implementacion del Proyecto sobre el componente de
paleontologia presente en el Area de Influencia del Proyecto.

Descripcion: Se realizard una charla de induccion en paleontologia previo al
hito de inicio de la construccidn, y durante esta fase, para capacitar a todos los
involucrados con obras que impliquen intervencion del sustrato. Las charlas
son apoyadas con recursos didacticos. Se realiza registro de asistencia y un
registro fotogréfico de la actividad, todo lo cual se anexa a los respectivos
informes mensuales y final de monitoreo.

Justificacion: Los fosiles y los yacimientos paleontolégicos forman parte del
patrimonio protegido por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, la que
establece que los hallazgos imprevistos de este tipo que ocurran en el marco de
obras de excavacion deben ser informados a la autoridad (art. 26 de la ley y art.
23 del D.S. N°484/1990 MINEDUC).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del proyecto.

Forma:

1. Las charlas de induccion paleontoldgica se ejecutaran en las inmediaciones
del Proyecto

2. Los contenidos que debe abordar la induccién son:

2.1. Contexto del Proyecto (Sefialar de qué se trata y las obras por realizar).

2.2. Contexto geoldgico de la Isla Navarino. (Breve descripcién geoldgica
del area de influencia del proyecto y los alrededores).

2.3. Contexto paleontologico de la Isla Navarino. (Breve recuento del
material paleontoldgico registrado)

2.4. Explicar de manera sencilla y trivial, como reconocer en terreno los
fosiles ya registrados en la Isla Navarino y que hayan sido encontrados
en las formaciones geoldgicas involucradas en el &rea de Influencia del
proyecto.

2.5. Recordar que los contenidos transmitidos en la induccion no deben
aumentar la vulnerabilidad del componente paleontol6gico de la zona,
por tanto, se deberd evitar dar la ubicacién exacta de sitios
paleontoldgicos de interés.

2.6. Protocolo de hallazgo paleontoldgico fortuito.

3. Cada participante realizara al final de la actividad de induccion, una
evaluacion que indique si se encuentra 0 no capacitado para entrar a faena
con respecto a este tema.

4. Se dejara un registro visual fotografico por cada charla de induccién que
se realice.

Oportunidad:

- Frecuencia: Antes del inicio de la construccion y cada vez que se incorpore
personal a la obra.

- Duracion: Aproximadamente no mas de 2 horas.

- Plazos: Se indica que el inicio de la fase de construccién comienza durante
junio 2021, cuyo hito corresponde al despeje de terreno. El hito de término
de fase de construccion corresponde a la presentacion del proyecto a la
SEC, durante diciembre del 2021. Por lo tanto, dicha fase tendra una
duracién de 6 meses.

- Periodo de implementacion: previo al inicio de la construcciéon. Durante 6
meses.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento de la induccién paleontolégica se debera

realizar lo siguiente:

1. Realizar un Informe mensual de capacitacién paleontolégica. Este informe
debera indicar los resultados de la asistencia y la evaluacién. Este informe
sera remitido a la autoridad en un plazo no mayor a 20 dias hébiles.
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2. Una prueba que serd preparada previa a su ejecucion por un profesional
paleontdlogo. Poseera preguntas que tendran como objetivo un control del
conocimiento en materia de patrimonio paleontoldgico.

3. El registro fotogréafico deber& contener una foto del grupo que asistio a la
evaluacion

4. Una presentacion PPT de induccion paleontolégica

Los informes de capacitacion paleontolégica seran remitidos de forma mensual
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), suscritos por el paleont6logo a cargo.

Toda esta documentacién y registros de implementacidén se encontraran en

E:g;m;ieg'?o control -y terreno gurante la Fase dg C_:onst(uccién en las oficinas gle la instal_agién de
faena mas cercana, y estara disponible para cuando la autoridad los solicite.
Al final de la etapa de construccion, se entregard un informe final a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN)

9.3. Monitoreo Arqueoldgico

Impacto asociado

Posible afectacidn de sitios de interés patrimonial

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la interaccién negativa de las partes, obras y acciones
asociadas a la implementacion del proyecto sobre el componente de
Arqueologia presente en el Area de Influencia inicial del Proyecto

Descripcion: Un arqueologo (a) o licenciado (a) en arqueologia supervisara las
actividades que impliquen movimiento de suelo (escarpe, excavacion) para
detectar la deteccion temprana de eventuales elementos arqueoldgicos
existentes en el area del Proyecto que no haya sido posible detectar en el marco
de la DIA vy asi evitar mayor intervencién en ellos.

Justificacion: Los objetos y los sitios arqueolégicos forman parte del
patrimonio protegido por la ley 17.288 de Monumentos Nacionales, la que
establece que los hallazgos imprevistos de este tipo que ocurran en el marco de
obras de excavacion deben ser informados a la autoridad (art. 26 de la ley y art.
23 del D.S. 484/1990 MINEDUC)

Lugar, forma
oportunidad

implementacion

y
de

Lugar: Area de influencia del proyecto

Forma:
1. Un arquetlogo(a) o licenciado (a) en arqueologia supervisara las obras y
actividades que impliquen movimientos de suelo (limpieza, escarpe o
excavacion, manual o con maquinaria), mediante inspeccion visual en cada
frente de trabajo de manera permanente mientras dure la construccion.
Durante el monitoreo se registra/describe:
Coordenada geografica en UTM y descripcion de la obra que se esta
ejecutando con la maquinaria. Tomar registro fotografico (con escala
métrica). Recordar describir los distintos frentes de excavacion y la
profundidad de estos.
Descripcion de la matriz en los frentes de trabajo monitoreado: Esto
implica detallar la litologia o sedimento expuesto y tomar un registro
fotografico panoramico y de detalle (con escala métrica y orientacion de
la foto).
De evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporara:
Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas vy
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.
Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.
Se elaborara un reporte semanal que servird para el informe mensual de
monitoreo.
Constancia diaria en libro de obras que firma el monitor y el encargado de
obras.

2.2.

2.3.

3.

4.

Oportunidad:
Frecuencia: Monitoreo permanente.

Duracion: seis meses

https://validador.s
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- Plazos: El monitoreo en terreno se lleva a cabo desde el inicio de obras
hasta su término en la fase de construccion. Se elabora un informe mensual
de monitoreo que se entrega a la autoridad dentro de los 15 dias habiles
siguientes al ultimo dia del mes que se informa, ademas de un informe final
que integra la informacion de todo el monitoreo. Se realizan charlas de
induccion cada vez que se integren nuevos trabajadores a las obras, de las
cuales se da cuenta a la autoridad en los correspondientes informes
mensuales, ademas del informe al final del monitoreo.

- Periodo de implementacion: al inicio de la construccion. Durante 6 meses.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento del monitoreo se hara un registro diario de cada
visita en un libro de obras, que deberd ser firmado por el arquedlogo(a) o
licenciado en arqueologia que realice el monitoreo y por el encargado de obras.
Se realizard un Informe de monitoreo mensual arqueoldgico. Este informe
debera contener aparte del contenido supervisado, los siguientes anexos:

- Planos de obras y plan mensual de trabajo de la constructora

- Libro de obras (escaneado)

- Tabla de registro de monitoreo (En caso de hallazgos)

Forma de control vy
seguimiento

Los informes de monitoreo serdn remitidos de forma mensual a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), suscritos por el arque6logo(a) o licenciado en argueologia
a cargo. El plazo maximo de entrega son 15 dias habiles después del ultimo
monitoreo del mes.

Toda esta documentacion y registros de implementacion se encontraran en
terreno durante la Fase de Construccion en las oficinas de la instalacion de
faena més cercana, y estara disponible para cuando la autoridad los solicite.

Al final de la etapa de construccidn, se entregara un informe final de monitoreo
gue resuma a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN)

9.4. Charlas de induccién en arqueologia y patrimonio cultural

Impacto asociado

Posible afectacién de sitios de interés patrimonial

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la interaccién negativa de las partes, obras y acciones
asociadas a la implementacion del Proyecto sobre el componente de
Arqueologia y patrimonio cultural presente en el Area de Influencia inicial del
Proyecto

Descripcion: Se realizara una charla de induccién en arqueologia previo al hito
de inicio de la construccién, y durante esta fase, para capacitar a todos los
involucrados con obras que impliquen intervencion del sustrato. Las charlas
son apoyadas con recursos didacticos. Se realiza registro de asistencia y un
registro fotografico de la actividad, todo lo cual se anexa a los respectivos
informes mensuales y final de monitoreo.

Justificacion: Los objetos y los sitios arqueoldgicos forman parte del
patrimonio protegido por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, la que
establece que los hallazgos imprevistos de este tipo que ocurran en el marco de
obras de excavacion deben ser informados a la autoridad (art. 26 de la ley vy art.
23 del D.S. 484/1990 MINEDUC).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del proyecto

Forma:

1. Las charlas de induccién arqueoldgica se ejecutaran de manera presencial
en las inmediaciones del Proyecto.

2. Los contenidos que debe abordar la induccién son:

2.1. Contexto del Proyecto (Sefalar de qué se trata y las obras por realizar).

2.2. Contexto arqueoldgico de la Isla Navarino.

2.3. Explicar de manera sencilla y trivial, como reconocer en terreno el
material arqueoldgico ya registrados en la Isla Navarino.

2.4. Recordar que los contenidos transmitidos en la induccion no deben
aumentar la vulnerabilidad del componente arqueoldgico de la zona, por
tanto, se debera evitar dar la ubicacion exacta de sitios arqueolégicos de
interés.

2.5. Protocolo de hallazgo arqueolégico fortuito.
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3. Cada participante realizara al final de la actividad de induccion, una
evaluacion que indigue si se encuentra 0 no capacitado para entrar a faena
con respecto a este tema.

4. Se dejara un registro visual fotografico por cada charla de induccién que

se realice.

Oportunidad:

Frecuencia: Cada vez que se incorpore personal a la obra

Duracion: Aproximadamente no mas de 2 horas.

Plazos: Charlas se realizan desde el hito de inicio de la fase de
construccién hasta el hito de término y de ellas se da cuenta a la autoridad
a través del informe mensual de monitoreo correspondiente, ademas del
informe final.

Periodo de implementacion: previo al inicio de la construccion. a lo largo
de 6 meses.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento de la induccion arqueoldgica se deberé realizar
lo siguiente:

1. Realizar un Informe mensual de capacitacién arqueolégica. Este informe
deberd indicar los resultados de la asistencia y la evaluacion. Este informe
sera remitido a la autoridad en un plazo no mayor a 15 dias habiles.

Una prueba que sera preparada previa a su ejecucion por un profesional
arquedlogo o licenciado en arqueologia. Poseerd preguntas que tendran
como objetivo un control del conocimiento en materia de patrimonio
arqueoldgico.

El registro fotogréafico debera contener una foto del grupo que asistio a la
evaluacion.

4. Una presentacién en formato PPT de induccién arqueolégica

3.

Forma de control
seguimiento

y

Los informes de capacitacion arqueoldgica seran remitidos de forma mensual a
la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), suscritos el arquedlogo(a) o licenciado en arqueologia a
cargo.

Toda esta documentacién y registros de implementacion se encontraran en
terreno durante la Fase de Construccion en las oficinas de la instalacion de
faena més cercana, y estara disponible para cuando la autoridad los solicite.

Al final de la etapa de construccion, se entregard un informe final a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN)

9.5. Implementacion ba

rrera visual natural y materiales con colores acordes al lugar

Impacto asociado

Posible afectacion de sitios de interés patrimonial

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién y operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: La implementacion de la cortina visual natural y materiales con
colores acordes al lugar, que pretende generar areas de compacidad sobre el
area de emplazamiento del Proyecto, limitando de esta manera que los
observadores que transitan por el area visualicen las obras de manera directa.

Descripcion: Por medio de la implementacion de la cortina visual natural,
correspondiente a vegetacion del tipo arbérea nativa, ademas del uso de
materiales con colores acordes al lugar, de forma que los observadores que
transiten por la zona no tendran un acceso visual directo obre las obras del
Proyecto, no generando una intrusion visual que pueda afectar el grado de
naturalidad que posee el area a partir de la valoracion Alta de su calidad visual.

Justificacion: Minimizar el acceso visual al &rea del Proyecto.

Lugar, forma
oportunidad

implementacion

y
de

Lugar: Proyecto

Forma: Se generara una reforestacion en el &rea perimetral del Proyecto en
evaluacion. Las estructuras principales del Proyecto consideraran colores
acordes con el entorno.

Oportunidad: Posterior a la instalacion de fundaciones y obras civiles del
proyecto durante la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro del inicio de la actividad de reforestacion en el area y registro
fotografico del uso de colores acordes con el entorno.

Forma de control
seguimiento

y

Registro escrito de las especies consideradas y cantidad de individuos
reforestados, ademds de informe con fotografias que muestren el uso de
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estructuras con colores acordes al entorno, el cual serd entregado a la SMA
para su conocimiento.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10

10°.

11°.

12°.

13°.

14°.

15°

16°.

17°.

18°.

19°.

Que, se ha podido establecer que el Proyecto no genera o presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias a que se refiere el articulo 85 del Reglamento del SEIA, en base al contenido del acta
de la reunion realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas localizados en el area
en que se desarrollara el Proyecto.

Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto de
las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular deberé
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o0 a peticién de parte o de algun organismo
sectorial, podrd aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento de las
variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucién
de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo,
gue el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz

.Que, para que el proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e

Industrial Puerto Williams” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le
sean aplicables.

Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de la
Region de Magallanes y de la Antartica Chilena y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la
ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones
necesarias para abordarlos.

Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la
Comisién de Evaluacion de la Regién de Magallanes y de la Antartica Chilena la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido
en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucion, son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de
un tercero.

RESUELVO:

1°.

2°.

3°.

Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta de
Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e Industrial Puerto Williams”, de GASCO
GLP S.A.

Certificar que el proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e
Industrial Puerto Williams” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e
Industrial Puerto Williams” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140, 142 y 160 del D.S.
N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.
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4°. Certificar que el proyecto “Planta de Almacenamiento de GLP para uso Residencial, Comercial e
Industrial Puerto Williams” no genera los efectos, caracteristicas 0 circunstancias del articulo 11 de la

Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestidn, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de

modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4. del presente acto.

6°. Hacer presente gue contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N°19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del

presente acto.
NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE
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JENNIFER CAROLINA ROJAS GARCIA
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DIRECTOR REGIONAL SERVICIO DE EVALUACION AMBIENTAL

SECRETARIO COMISION DE EVALUACION
REGION DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA
ESC/COB

Marc Enric Llambias Bernaus <mllambias@gasco.cl>
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena,
Regién de Magallanes y Antartica Chilena <cavendano@conadi.gov>

Corporacion Nacional Forestal, Region de Magallanes y Antértica Chilena <nelson.moncada@conaf.cl>

Direccién de Obras Hidraulicas,
Region de Magallanes y Antartica Chilena <jorge.martinic@mop.gov.cl>

Direccién de Vialidad, Region de Magallanes y Antéartica Chilena <francisco.orozco@mop.gov.cl>

Direccién General de Aguas,

Region de Magallanes y de la Antartica Chilena <sergio.santelices@mop.gov.cl>
Gobernaciéon Maritima de Punta Arenas <hsanmartin@dgtm.cl>

Gobierno Regional, Regién de Magallanes y Antartica Chilena <jrojasg@interior.gob.cl,
pedro.daza@goremagallanes.cl>

llustre Municipalidad de Cabo de Hornos <bpv98@yahoo.com>

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura,

Regién de Magallanes y Antartica Chilena <frojas@mbienes.cl>

Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales,
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Region de Magallanes y Antartica Chilena <frojas@mbienes.cl>

Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social y Familia,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <lcasanueva@desarrollosocial.gob.cl>

Secretaria Regional Ministerial de Energia,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <nsaez@minenergia.cl>

Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <colave@mma.gob.cl>

Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <pablo.rendoll@mop.gov.cl>

Secretaria Regional Ministerial de Salud,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <eduardo.castillo@redsalud.gov.cl>

Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo,

Regién de Magallanes y Antértica Chilena <jhorcos@minvu.cl>

Secretaria Regional Ministerial Transportes y Telecomunicaciones,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <mmella@mtt.gob.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Magallanes y Antartica Chilena <gerardo.otzen@sag.gob.cl>
Servicio Nacional de Turismo, Region de Magallanes y Antartica Chilena <nnarbona@sernatur.cl>
Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

CC:
Oficina de Partes SEA <mgallardo.12@sea.gob.cl>
PAC MH PCPI <paraos@sea.gob.cl>
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